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1. Vorstellung des Notebook-PCs

Uber dieses Handbuch
Anmerkungen zu diesem Handbuch
Sicherheitshinweise

Vorbereiten lhres Notebook-PCs

@ ANMERKUNG: Die Abbildungen unterscheiden sich evtl. von den Darstellungen lhres
Notebook-PCs. Die des Notebook-PCs sind deshalb trotzdem als richtig anzusehen.

@ ANMERKUNG: Die Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen sich vom tatséchlichen Produkt unterscheiden.
4




Vorstellung des Notebook-PCs 1
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Uber dieses Handbuch

Sie lesen gerade das Notebook-Handbuch. Dieses Handbuch enthilt Informationen zu den
unterschiedlichen Notebook-Komponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die
Hauptabschnitte dieses Handbuchs:

1. Vorstellung des Notebook-PCs
Stellt IThnen das Notebook und dieses Handbuch vor.

2. Die einzelnen Teile
Bietet Ihnen Information zu den Notebook-Komponenten.

3. Erste Schritte
Bietet Ihnen Information zu den ersten Arbeitsschritten mit dem Notebook.

4. Benutzung des Notebooks
Bietet Ihnen Information zur Benutzung der einzelnen Notebook-Komponenten.

5. Anhang
Stellt Thnen optionales Zubehér vor und bietet zusétzliche Information.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Uber das gesamte Handbuch verstreut finden Sie fettgedruckte Anmerkungen und Warnungen, die
Sie befolgen sollten, um bestimmte Aufgaben sicher und komplett ausfiihren zu kénnen. Diese
Anmerkungen sind von verschiedener Wichtigkeit, wie im Folgenden beschrieben.

ANMERKUNG: Tipps und niitzliche Informationen fiir besondere Umsténde.

TIPP: Tipps und niitzliche Informationen zur Durchfiihrung einer Aufgabe.

VORSICHT! Information zu Handlungen, die vermieden werden miissen, um Schéden an
Komponenten und Daten sowie Verletzungen zu verhindern.

WARNUNG! Informationen zur sicheren Handhabung.

Text in <> oder [ ] représentiert eine Taste auf der Tastatur; Sie miissen die Zei-
chen < > bzw. [ ] und die darin befindlichen Zeichen nicht tatsadchlich schreiben.




1 Vorstellung des Notebook-PCs

Sicherheitshinweise

Die Einhaltung der folgenden Vorsichtsmafinahmen verldngert die Lebensdauer des Notebooks. Befolgen
Sie deshalb bitte alle Vorkehrungen und Anleitungen. Uberlassen Sie simtliche Wartungsarbeiten, die
nicht in diesem Handbuch angefiihrt sind, qualifiziertem Servicepersonal. Verwenden Sie bitte keine
beschédigten Netzkabel, defektes Zubehor oder andere Peripheriegerite. Wenden Sie auf oder in Nihe
der Oberfliche keine starken Reinigungsmittel wie Verdiinner, Benzol oder andere Chemikalien an.

VORSICHT! Trennen Sie das Notebook vor der Reinigung vom Netzstrom und
entnehmen Sie den/die Akku(s). Wischen Sie das Notebook mit einem sauberen
Zellstoffschwamm oder einem Autoleder ab, das mit einem nichtscheuernden
Reinigungsmittel und ein paar Tropfen warmen Wasser befeuchtet ist . Entfernen
Sie zusitzliche Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch.
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Stellen Sie das Notebook NICHT auf
schrige oder instabile Arbeitsflichen.
Sollte das Gehéduse beschiddigt
worden sein, wenden Sie sich bitte an
Servicepersonal.

Driicken oder beriihren Sie den
Bildschirm NICHT. Halten Sie kleine
Gegenstiinde vom Notebook fern, die
es verkratzen oder in es eindringen
konnten.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
schmutzigen oder staubigen Umge-
bungen aus. Benutzen Sie das Notebook

Stellen Sie KEINE Objekte auf das
Notebook oder lassen sie auf es fallen.
Stecken Sie keine Fremdkorper in das
Notebook.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
starken elektromagnetischen Feldern
aus.

Benutzen Sie das Notebook NICHT
in der Nihe von Fliissigkeiten, Regen
oder Feuchtigkeit. Benutzen Sie
das Modem NICHT wiéhrend eines

@ 8 G

NICHT wihrend eines Gaslecks.

Benutzen Sie das angeschaltete oder
sich aufladende Notebook NICHT fiir N
langeren Zeitraum auf Threm Schof3 %

oder anderen Korperteilen, da es durch
Hitzekontakt zu Unbehagen oder
Verletzungen kommen konnte.
DCIN EINGANGSSPANNUNG: Priifen Sie
Gy am Aufkleber an der Notebook-Unter-
seite, ob Thr Adapter den Stromversor-
gungsanforderungen entspricht.
Bedecken Sie das eingeschaltete Notebook NICHT mit Materialien, die die Luftzirkulation
beeintrichtigen. Stecken Sie es NICHT eingeschaltet in eine Tragetasche.

Gewitters.

Akkusicherheitswarnung:

Akku NICHT ins Feuer werfen.
Akkukontakte NICHT kurzschlieen.
Akku NICHT auseinandernehmen.

Zulissige Betriebstemperaturen:
Dieser Notebook-PC darf nur in einer
Umgebung mit einer Temperatur
zwischen 10°C und 35°C (50°F und
95°F) verwendet werden.

Werfen Sie den Notebook-PC NICHT in den Hausmiill. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um der ordnungsgeméfBen Wiederverwertung zugefiihrt werden zu kénnen. Das Symbol
der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrische, elektronisch
Ausriistung und quecksilberhaltige Knopfzellenbatterien) nicht im Hausmiill entsorgt
werden diirfen. Bitte erkundigen Sie sich bei den lokalen Behorden zur Entsorgung von
Elektroschrott.

Werfen Sie Batterien nicht in den normalen Hausmiill. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen.



Vorstellung des Notebook-PCs 1

= Transportvorkehrungen

Schalten Sie das Notebook vor dem Transport aus und trennen Sie alle externen Peripherieger:ite
ab, um die Anschliisse nicht zu beschidigen. Wenn der Strom abgeschaltet wird, zieht sich der
Festplattenkopf zuriick, um die Festplattenoberflache wihrend des Transports nicht zu verkratzen.
Aus diesem Grund sollten Sie das Notebook nicht im angeschalteten Zustand transportieren. Klappen
Sie den Bildschirm ein und tiberpriifen, dass er zum eigenen Schutz und zum Schutz der Tastatur in
sicherer Position eingerastet ist.

VORSICHT! Die Oberfldche des Notebook-PCs kann leicht zerkratzt werden, wenn
Sie sie unsachgemaB behandeln. Reiben oder kratzen Sie nicht auf der Notebook-
PC-Oberfldache.

Schiitzen Sie Ilhr Notebook

Sie konnen eine Tragetasche anschaffen, um Ihr Notebook vor Schmutz, Wasser, Sté8en
und Kratzern zu schiitzen.

Laden lhres Akkus

" Laden Sie Thren Akku sowie alle zusiitzlichen Akkus voll, bevor Sie auf langere Reise gehen.
Denken Sie daran, dass der Netzadapter den Akku aufladt, solange er mit dem Notebook und einer
Wechselstromquelle verbunden ist. Das Aufladen des Akkus nimmt mehr Zeit in Anspruch, wenn das
Notebook verwendet wird.

~&- Vorkehrungen fir Flugreisen

Rufen Sie Ihre Fluggesellschaft an, wenn Sie das Notebook an Bord des Flugzeugs benutzen méchten.
Die meisten Fluggesellschaften haben Einschrinkungen fiir die Benutzung elektronsicher Gerite. Mei-
stens wird deren Verwendung nur im Zeitraum zwischen Start und Landung gestattet.

VORSICHT! Auf Flughéfen gibt es drei Arten von Sicherheitsgerédten: Rontgengerite
(tiberpriifen Gegensténde auf FlieBbandern), Metalldetektoren (liberpriifen
Personen, die durch Kontrolistationen laufen) und Metalldetektorstédbe (tragbare
Geréte, mit denen Personen oder bestimmte Gegenstédnde durchsucht werden). Sie
kénnen lhr Notebook und Disketten durch Réntgengerite liberpriifen lassen. Es

ist jedoch ratsam, Ihr Notebook oder Disketten keinen stationédren oder tragbaren
Metalldetektoren auszusetzen.




1 Vorstellung des Notebook-PCs

Vorbereiten lhres Notebook-PCs

Es folgt eine Kurzanleitung zur Nutzung Ihres Notebook-PCs. Lesen Sie bitte das vollstindige Hand-
buch, um ausfiihrliche Anweisungen zur Nutzung des Notebook-PCs zu erhalten.

1. Einlegen des Batteriepacks 2. AnschlieBen des Netzteils
4 Y4 N
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3. Offnen des Bildschirms 4. Einschalten des Notebooks
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VORSICHT! Zwingen Sie beim Offnen Der Netzschalter schaltet den Notebook-PC ein und
den Bildschirm nicht auf den Tisch aus oder versetzt ihn in den Energiesparmodus oder
hinunter, da die Scharniere abbrechen Ruhezustand. In der Windows-Systemsteuerung
konnten! Heben Sie das Notebook nie kann unter “Energieoptionen” festgelegt werden,
am Bildschirm hoch! welche Aktion beim Driicken des Schalters

ausgefiihrt werden soll.



2. Die einzelnen Teile

Hauptbestandteile des Notebook-PCs

ANMERKUNG: Die Abbildungen unterscheiden sich evtl. von den Darstellungen Ihres
Notebook-PCs. Die des Notebook-PCs sind deshalb trotzdem als richtig anzusehen.

ANMERKUNG: Die Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen sich vom tatséchlichen Produkt unterscheiden.




2 Die einzelnen Teile
Oberseite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu identifizieren.

@f ANMERKUNG: Die Tastatur kann je nach Region unterschiedlich ausfallen.
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> 4 5 6 - [ 1 \
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Die einzelnen Teile 2

N Kamera-Anzeige
Die Kamera-Anzeige leuchtet auf, wenn die Kamera benutzt wird. Die Kamera kann von

bestimmten Software-Anwendungen automatisch aktiviert werden. 5|
Kamera (nur an bestimmten Modellen) o

Die integrierte Kamera ermdglicht Bild- und Videoaufnahme. Diese Funktion kann :

bei Videokonferenzen und anderen interaktiven Anwendungen benutzt werden. :

Das eingebaute Array-Mikrofon ist, verglichen mit traditionellen Mono-Mikrofonen, klarer und Echo-frei
und kann fiir Videokonferenzen, Sprachfiihrungen, Audio-Aufnahmen und Mulitmediaanwendungen
benutzt werden.

s Array-Mikrofon (nur an bestimmten Modellen) @

& Bildschirm

erzeugt der LCD-Bildschirm weder Strahlung noch Flimmern und ist daher viel au-
chemische Reinigungsmittel (wenn notig, verwenden Sie klares Wasser).

@ Schnellzugriffstasten
Die Schnellzugriffstasten ermoglichen den Aufruf hiufig verwendeter Anwendungen mit

Der Bildschirm funktioniert genau wie ein Desktop-Monitor. Das Notebook verwendet
einen Active Matrix TFT LCD-Bildschirm, welcher exzellente Ansichtsqualitéiten ver-
gleichbar denen eines Desktop-Monitors bietet. Im Gegensatz zu Desktop-Monitoren
genfreundlicher. Benutzen Sie zur Reinigung des Bildschirmes ein weiches Tuch ohne
nur einem Tastendruck. Details siche Abschnitt 3. \

(H) Netzschalter
Der Netzschalter schaltet den Notebook-PC EIN und AUS oder versetzt ihn in den En-
ergiespar- bzw. Ruhemodus. Das aktuelle Verhalten des Schalters kann unter Windows
Systemsteuerung > Energieoptionen > Systemeinstellungen vom Benutzer definiert

(%] Tastatur

Die Tastatur bietet Tasten in Standardgr6Ben mit komfortablem Tastenweg (die Tiefe,
bis zu der die Tasten heruntergedriickt werden kénnen) und eine Handfldchenauflage fiir
beide Héande. Zwei Windows™ -Funktionstasten helfen bei der Navigation im Windows™ -
Betriebsystem.

11



2 Die einzelnen Teile

O Touchpad und -Tasten
Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerit mit denselben Funktionen wie eine %\
Desktopmaus. Eine softwaregesteuerte Rollfunktion steht fiir einfache Navigation \
in Windows und im Internet zur Verfiigung, nachdem Sie das beigelegte Touchpad-
Hilfsprogramm installiert haben.

© () Statusanzeigen (Vorderseite)
~ Die Statusanzeigen geben den Zustand gewisser Hardware-/Software-Komponenten an. Die Ei
Details der Statusanzeigen werden in Abschnitt 3 beschrieben.

12



Die einzelnen Teile 2

Unterseite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu iden-
tifizieren.

@f Das Aussehen der Unterseite kann je nach Modell variieren.

@f Die GroBe des Akkupacks kann je nach Modell variieren.

(1)

N_Iﬁ
@ — O3
© ©
[ J
)
N | )
D D
o ) 8
© . (©)
@ ©
\O i i i © © M. O/

(5 0O © (2]

WARNUNG! Die Unterseite des Notebooks kann sehr hei3 werden. Seien Sie vor-
sichtig beim Umgang mit dem Notebook, wéhrend es in Betrieb ist oder gerade erst
ausgeschaltet wurde. Hohe Temperaturen sind wihrend des Betriebs und beim Lad-
en des Akkus normal. SETZEN SIE DAS NOTEBOOK NICHT AUF IHREN SCHOSS
ODER ANDERE KORPERTEILE, UM HITZEVERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

13



2 Die einzelnen Teile
@ ™ Speicherfach (RAM)

Das Speicherfach bietet die Moglichkeit, den vorhandenen Speicher zu erweitern. Zusét-
zlicher Speicher erhoht die Leistung der Anwendungen durch Verringern der Festplat-
tenzugriffe. Das BIOS erkennt automatisch die Grof3e des Arbeitsspeichers im System
und konfiguriert den CMOS dementsprechend wihrend des POST-Prozesses. Es ist keine
Hard- oder Software-Einstellung (eingeschlossen BIOS) notwendig, nachdem der Speicher installiert wurde.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Héndler, um Informationen iiber Speichererweiterungen fiir Thr
Notebook zu erhalten. Nur der Erwerb der Speichererweiterungsmodule von autorisierten Héndlern stellt
ein Maximum an Kompatibilitit und Funktionssicherheit dar.

| i/Hauptprozessor (CPU)

Einige Notebook-Modelle verfiigen tiber ein Sockelprozessor-Design, das spédteres Aufriisten
auf schnellere CPUs ermoglicht; andere Modelle sind im kompakten ULV-Design entworfen
und kénnen daher leider nicht mehr aufgeriistet werden. Fiir weitere Informationen tiber Aufriist-
moglichkeiten wenden Sie sich bitte an einen Fachhéindler oder ein autorisiertes Service-Center.

WARNUNG! Das Entfernen der CPU oder der Festplatte durch den Endbenutzer
erlischt die Garantie.

@ pf Akkuverriegelung (manuell)
Die Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Losen Sie die manuelle Verriegelung, um
das Batteriepack einzulegen oder zu entfernen. Stellen Sie die Verriegelung wieder fest, wenn |
das Batteriepack eingelegt ist.

© O Akkupack

Der Akku lddt sich automatisch auf, sobald er an ein Netzteil angeschlossen wird, und beliefert den
Notebook-PC weiterhin mit Strom, wenn die Netzteilverbindung unterbrochen wird. Damit kann

der Notebook-PC weiter betrieben werden, selbst wenn Sie zeitweilig Ihren Standort wechseln. Die b
Akku-Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen des jeweiligen Notebook-Modells
abhingig. Der Akku kann nicht weiter auseinander genommen werden und muss als einzelne Einheit
von einem autorisierten Héndler ersetzt werden.

@ p¢ Akkuverriegelung - Feder @

Das Akkuverriegelung mit der eingebauten feder wird benutzt, um den Akku zu sichern. Wenn der |

Akku eingelegt wird, wird er automatisch verriegelt. Um den Akku zu entfernen, halten Sie diese
Federverriegelung geoffnet.

® o Batterieverriegelung (Manuell) @
Die Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Beim Einlegen rastet das Batteriepack
automatisch ein. Um das Batteriepack zu entfernen, 16sen Sie die Verriegelung. :

14



Die einzelnen Teile 2

Linke Seite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu identifizieren.

@ 5 USB Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Gerite wie z.B. Ta-

staturen, Zeigegerite, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, Monitore und

Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von bis zu 12 MBits/Sek

(USB 1.1) und 480 MBits/Sek (USB 2.0). angeschlossen werden kénnen. USB erméglicht gleichzei-
tigen Betrieb von vielen Geréten auf einem Computer, wobei Peripheriegerite wie z.B. USB-Tastaturen
und einige neuere Monitore als zusétzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB unterstiitzt die Hot-
Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Gerite ein- oder ausgesteckt werden kdnnen, wihrend der
Computer eingeschaltet ist.

@ == Stromausgang (fiir optisches Laufwerk)
Diese Buchse versorgt mit dem mitgelieferten Kabel ein optisches Laufwerk mit Strom.




2 Die einzelnen Teile
Rechte Seite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu
identifizieren.

Bluettooth (in bestimmten Modellen) ein oder aus. Nach der Aktivierung leuchtet
die Wireless-Anzeige auf. Zur Benutzung von Wireless LAN oder Bluetooth sind
Einstellungen in der Windows-Software erforderlich.

@ = Wireless-Schalter
Nur in Wireless-Modellen: Dieser Schalter schaltet das interne Wireless LAN oder ‘

A () Kopfhérerausgang

Uber die Stereokopfhorerbuchse (3,5mm) konnen Sie aktive Lautsprecher oder Kopfhérer an
Thren Notebook-PC anschlieBen. Die Verwendung dieser Buchs deaktiviert automatisch die
internen Lautsprecher Kopfhorerausgang.

Die Mono-Mikrofonbuchse (3,5mm) kann zum Anschluss eines externen Mikrofones oder
Ausgangssignalen eines Audio-Gerites benutzt werden. Die Benutzung dieser Buchse deak-
tiviert das interne Mikrofon. Diese Funktion kann fiir Videokonferenzen, Sprachfiihrung oder
einfache Tonaufnahmen benutzt werden.

€ S Mikrofoneingang f?

(4 > USB-Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Gerite wie z.B.
Tastaturen, Zeigegerite, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, Monitore
und Scanner, die alle in Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von bis zu 12 MBits/
Sek (USB 1.1) und 480 MBits/Sek (USB 2.0). angeschlossen werden konnen. USB erméglicht
gleichzeitigen Betrieb von vielen Geriéten auf einem Computer, wobei Peripheriegerite wie z.B. USB-
Tastaturen und einige neuere Monitore als zuséatzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB unterstiitzt
die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet, dass die USB-Gerite ein- oder ausgesteckt werden konnen,
wihrend der Computer eingeschaltet ist.

;

16



Die einzelnen Teile 2

Ruckseite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu iden-
tifizieren.

T

O % Liftungséffnungen
Uber die Liiftungsoffnungen gelangt kalte Lust in und warme Luft aus dem Gehéuse des
Notbook-PCs.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass Papier, Blicher, Textilien, Kabel oder
é@hnliches nicht die Liiftungsé6ffnungen blockieren, da fiir den Notebook-
PC sonst evil. Uberhitzungsgefahr besteht.

@ v Strom (DC)-Eingang
Der beigefiigte Netzwerkadapter wandelt Wechselstrom zur Verwendung mit dieser Buchse
in Gleichstrom um. Diese Buchse versorgt den ASUS Notebook-PC mit Strom und 14dt
den internen Akku auf. Verwenden Sie nur den beigefiigten Netzwerkadapter, um das
ASUS Notebook nicht zu beschiddigen. ACHTUNG: DAS ADAPTER KANN SICH
STARK ERHITZEN. DECKEN SIE DAS NETZTEIL AB UND HALTEN SIE ES
VON IHREM KORPER FERN.

® & LAN-Anschluss

Der RJ-45 LAN-Anschluss mit acht Polen ist groBer als der RJ-11-Modemanschluss
und nimmt ein RJ-45 Ethernet-Kabel zur Verbindung eines lokalen Netzwerks auf.
Der integrierte RJ45-Anschluss ermoglicht eine bequeme Verwendung ohne weitere
Adapter.

17



@ OBildschirm (Monitor)-Ausgang

2 Die einzelnen Teile

Der 15-Pin-D-Sub-Monitoranschluss unterstiitzt VGA-kompatible Standardgerite wie z. B.
einen Monitor oder Projektor zur GroBansicht.

® [q Kensington® -Schlossbuchse

Mit dem Kensington®-Schloss kénnen Sie Thr Notebook mittels Kensington®-kompatibler
Notebook-Sicherheitsprodukte sichern. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normaler-

weise ein Metallkabel sowie ein Schloss, mit denen Sie das Notebook PC an ein
fixiertes Objekt anschlieen konnen. Einige Sicherheitsprodukte umfassen auch einen

Bewegungsmelder, der bei Bewegung des Notebooks einen Alarm auslost.

6 [ w Flash-Speicherkartenschacht

Normalerweise mufl ein PCMCIA- oder USB-Speicherkartenleser zusitzlich gekauft werden,
um Speicherkarten von Geréten, z.B. von Digital-Kameras, MP3-Playern, Handys und PDAs,
benutzen zu kénnen. Dieser Notebook-PC hat einen eingebauten Speicherkartenleser und
kann viele Speicherkarten, die spéter in dieser Anleitung beschrieben werden, lesen.

Vorderseite

Schauen Sie sich das folgende Bild an, um die Komponenten auf dieser Seite des Notebooks zu iden-
tifizieren.

2
N N | S 7

° o

«» Lautsprechersystem

Mit den internen Lautsprechern kénnen Sie ohne Zubehor Audio abspielen. Das Multime-
dia-Soundsystem sorgt mit einem internen digitalen Audiocontroller fiir vollen, lebhaften

Klang (Klang kann mit externen Lautsprechern oder Kopfhérern verbessert werden). Alle
Audiofunktionen sind softwaregesteuert.
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3. Erste Schritte

Netzanschluss verwenden

Akku verwenden

Notebook einschalten

Akku uberprifen

Energieoptionen
Energieverwaltungsmodi
Tastatur-Sonderfunktionen
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen

@f ANMERKUNG: Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen sich vom tatséchlichen Produkt unterscheiden.

Fotos und Symbole in diesem Handbuch werden aus gestalterischen Griinden be-
nutzt und zeigen nicht, was eigentlich in diesem Produkt benutzt wird.
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3 Erste Schritte
Energieversorgung

1&3 Netzanschluss verwenden 4 ™\

Die Stromversorgung des Notebook-PCs
besteht aus zwei Teilen, dem Adapter und
dem Batteriesystem. Der Adapter konvertiert e T

Wechselstrom aus der Steckdose zum fiir das D
Notebook benétigten Gleichstrom. Der universale M

Wechselstrom-Gleichstromadapter ist im
Lieferumfang des Notebooks enthalten, das heif3t
es kann problemlos an alle 100V-120V- sowie
220V-240V-Steckdosen angeschlossen werden. J
In einigen Léandern wird eventuell ein Adapter fiir den Kabelstecker bendtigt, um das Standard-
Wechselstromkabel an einen anderen Standard anzupassen. In den meisten Hotels werden Adapter fiir
die meisten Steckerarten und Stromspannungen bereitgehalten. Oft ist es hilfreich, sich vor einer Reise
nach der Wechselstromspannung im Reiseland zu erkundigen.

TIPP: Sie kénnen fiir das Notebook Reisekits kaufen, die Strom- und Modemadapter
fiir fast alle Léander enthalten.

& WARNUNG! SchlieBen Sie den Netzadapter immer zuerst an die Netzsteckdose an,
bevor Sie den Akkustrom an das Notebook anschlieBen.

VORSICHT! Wenn Sie dieses Notebook mit einem anderen Adapter betreiben

oder mit dem Notebookadapter andere elektrische Geréte speisen, kann es zu
Beschadigungen kommen. Wenn Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze vom
Netzadapter kommen, wenden Sie sich an qualifiziertes Wartungspersonal. Wenden
Sie sich auch dann an Wartungspersonal, wenn Sie einen fehlerhaften Netzadapter
vermuten. Mit einem fehlerhaften Netzadapter kénnen Sie sowohl Ihre Akkus als
auch das Notebook beschéadigen.

&

@ HINWEIS: Dieses Notebook verfiigt je nach Verkaufsbereich iiber einen Netzstecker
mit entweder zwei oder drei Stiften. Wenn ein Dreistift-Stecker beiliegt, miissen Sie
eine geerdete Netzsteckdose oder einen korrekt geerdeten Adapter verwenden, um
sicheren Betrieb des Notebooks zu gewéhrleisten.

@ WARNUNG: DAS ADAPTER KANN SICH STARK ERHITZEN. DECKEN SIE DAS
NETZTEIL AB UND HALTEN SIE ES VON IHREM KORPER FERN.

Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, um bei Nichtgebrauch des Notebook-PC
Energie zu sparen.
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Erste Schritte 3

“® Akku verwenden

Der Notebook-PC verfiigt tiber ein auswechselbares Batteriepack, das aus mehreren
zusammengeschlossenen Batterieeinheiten besteht. Ein vollstindig geladenes Batteriepack liefert
mehrere Stunden lang Strom. Diese Dauer kann mit den Energiesparoptionen in den BIOS-
Einstellungen noch verlidngert werden. Weitere Batteriepacks konnen zusétzlich noch von Threm
Notebook-Héndler erworben werden.

@ Akku installieren und entfernen

Der Akku ist bei Anlieferung des Notebooks u.U. bereits installiert. Wenn noch kein Akku im
Notebook installiert ist, holen Sie dies anhand folgender Schritte nach.

VORSICHT! Versuchen Sie nie, den Akku zu entfernen, wiahrend das Notebook
angeschaltet ist, da dies zum Verlust lhrer Arbeitsdaten flihren kann.

Einsetzen des Akkus: Entfernen des Akkus:
4 4

. J - J

VORSICHT! Verwenden Sie nur die diesem Notebook beigelegten Akkus und Netza-
dapter, oder solche, die ausdriicklich vom Hersteller oder Héndler zur Verwendung
mit diesem Modell empfohlen werden, sonst kann Ihr Notebook beschédigt werden.

o Pflege des Akkus

Wie alle wiederaufladbaren Akkus kann auch der Notebook-Akku nicht beliebig oft neu aufgeladen
werden. Leeren und laden Sie den Akku einmal am Tag komplett und er wird iiber ein Jahr lang
halten; wie lange er dariiber hinaus halt, wird allerdings von Threm Umfeld abhingen, der Temperatur,
Feuchtigkeit und Threr Arbeitsweise mit dem Notebook. Idealerweise sollte der Akku in einem
Temperaturbereich zwischen 10°C und 35°C (50°F und 95°F) verwendet werden. Auch miissen Sie
berticksichtigen, dass die interne Temperatur des Notebooks hoher als die Auentemperatur ist. Alle
Temperaturen oberhalb bzw. unterhalb dieser Grenzwerte verkiirzen die Lebensdauer des Akkus. In
jedem Fall wird die Leistung des Akkus irgendwann abnehmen, worauthin Sie bei einem autorisierten
Handler fiir dieses Notebook einen neuen Akku kaufen miissen. Da auch Akkus ein Haltbarkeitsdatum
tragen, sollten Sie keine Ersatzakkus kaufen und lagern.

WARNUNG! Werfen Sie den Akku NICHT ins Feuer, schlieBen Sie die
Kontakte NICHT kurz, nehmen Sie den Akku NICHT auseinander. Falls der
Akku unnormalen Betrieb oder Schidden aufweist, schalten Sie den Note-
book-PC aus und wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-Center.




3 Erste Schritte
() Notebook einschalten

Beim Einschalten des Notebooks erscheint seine Systemstartmeldung auf dem Bildschirm. Wenn
notig, konnen Sie die Helligkeit mit den Hotkeys einstellen. Wenn Sie das BIOS-Setup-Programm
aufrufen oder die Systemkonfiguration dndern wollen, driicken Sie [F2] beim Booten des Systems.
Wenn Sie die Taste [Tab] wéhrend des BegriiSungsbildschirms driicken, erscheinen Standard-
Bootinformationen wie z. B. die BIOS-Version. Wenn Sie die Taste [ESC] driicken, wird ein Boot-
Menii angezeigt, in dem Sie die Reihenfolge der Bootlaufwerke auswihlen konnen.

@ ANMERKUNG: Vor dem Systemstart blinkt der Bildschirm, wenn der Strom angeschaltet
ist. Dies ist ein normaler Teil der Testroutine des Notebooks und kein Bildschirmproblem.

@ VORSICHT! Zum Schutz des Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5
Sekunden nach dem Ausschalten lhres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

@ WARNUNG! Bedecken Sie das eingeschaltete Notebook NICHT mit Materialien,
welche die Luftzirkulation beeintréchtigen, z.B. eine Tragetasche.

1 Der Power-On Self Test (POST)

Wenn Sie das Notebook anschalten, durchléduft es zuerst eine Reihe softwaregesteuerter Diagnosetests
namens ‘“Power-On Self Test” (POST). Die Software, welche den POST steuert, ist als ein permanenter
Teil der Notebookarchitektur installiert. Der POST umfaft eine Aufzeichnung der Hardwarekonfiguration
des Notebooks, mittels derer eine Systemdiagnose durchgefiihrt wird. Diese Aufzeichnung wird mit dem
BIOS-Setup-Programm erstellt. Wenn der POST einen Unterschied zwischen dieser Aufzeichnung und der
bestehenden Hardware entdeckt, zeigt es eine Meldung auf dem Bildschirm an, die Sie bittet, den Konflikt
mit Hilfe des BIOS-Setup-Programms zu beheben. In den meisten Fillen sollte die Aufzeichnung korrekt
sein, wenn Sie das Notebook erhalten. Nach beendetem Test konnte die Meldung “No operating system
found” erscheinen, wenn auf der Festplatte noch kein Betriebsystem vorinstalliert war. Dies zeigt an,
dass die Festplatte korrekt erkannt wurde und bereit zur Installation eines neuen Betriebssystems ist.

%) Self Monitoring and Reporting Technology P —

Die S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) priift die R

s cgnon wa enaci e vk for
& v

Festplatten wihrend des POST und zeigt eine Warnung an, wenn das T
Festplattenlaufwerk gewartet werden muss. Wenn Sie wihrend des Systemstarts || ™= ...
kritische Festplattenwarnungen sehen, erstellen Sie sofort Sicherheitskopien b Do
Ihrer Daten und starten das Windows-Programm zur Datentrégerpriifung und 4 Tt s e
-diagnose. Gehen Sie hierzu wie folgt vor: Klicken Sie auf Start > Computer,
rechtsklicken Sie auf ein Laufwerk und wéhlen Sie Eigenschaften > Tools.
Klicken Sie dann auf Jetzt priifen und dann auf Start. Sie konnen auch ] o
“Fehlerhafte Sektoren suchen/wiederherstellen” wéhlen, um eine griindlichere

Suche durchzufiihren. Dieses verlangsamt den Vorgang jedoch erheblich.

1+

VORSICHT! Wenn Sie nach dem Ausfiihren eines Datentrédger-Diagnoseprogramms
wiéhrend des Systemstarts immer noch Warnmeldungen sehen, sollten Sie lhr
Notebook zur Wartung bringen, da weitere Benutzung zu Datenverlust fiihren kann.
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Erste Schritte 3

Uberpriifen des Akkus

Das Batteriesystem arbeitet mit dem Windows Smart Battery Standard, der den Prozentsatz des im Batteriepack
verbleibenden Energielevels akkurat wiedergibt. Ein vollstindig geladenes Akkupack versorgt den
Notebook-PC mehrere Stunden mit Strom, doch die genaue Dauer hiingt von Thren Stromspareinstellungen,
Arbeitsgewohnheiten und von Prozessor, Systemspeicher und Monitorgrofle des Notebooks ab.

ANMERKUNG: Die hier [ T Power Opticns
gezeigten Bilder kdnnen sich Ul SRR Windows Mobity Center
. Show System Icons
von den Anzeigen auf lhrem ﬁ_@
System unterscheiden. Selexhapialics plart Rechts-Klick auf das Batteriesymbol
@ PowerdGear Entertainment
o 2 hr23 min (59%) remaining
ANMERKUNG: Sie werden ") Powerd Gear Battery Saving ‘i ’
gewarnt wenn der Energie- : Powerd Gear High Performance Current power plan: Pcwar#u&alEr\tsrt:t\’wreVr\l
) _m
zustand unter ein kritisches gewggenbslie Ihr%_MausbLI'jbgr ]
H - H H Learn how to conserve power as symbol, um die verbleibende
Niveau féllt. _\_Nenn Sie die e pw_.,ercpticn: : Energiemenge zu erfahren.
Warnungen Uber den En- Windows Mobility Center %j 95% available (plugged in, charging)
ergietiefstand ignorieren,

wird der Notebook-PC nach m Current power plan: Pcw-ar-&G.earEnter:im'zjl

einiger Zeit in einen BUh- Links-Klick auf das Batteriesymbol Wenn der Netzstrom eingeschaltet
ezustand versetzt (Windows ist, wird der Ladestatus angezeigt.

Standard ist STR).

WARNUNG! Suspend-to-RAM (STR) kann nicht sehr lange aufrecht erhalten
werden, wenn die Energie des Akkus aufgebraucht ist. Suspend-to-Disk (STD)

ist nicht das gleiche, wie den PC auszuschalten. Genau wie bei STR erfordert es
Energie, um den STD-Modus aufrecht zu erhalten; falls nicht genligend Energie
durch Akku oder Netzstecker vorhanden ist, gehen nicht gesicherte Daten verloren.

Laden des Akkus

Bevor Sie Ihren Notebook PC ohne Netzanschluss betreiben konnen, muss die Batterie aufgeladen
werden. Die Batterie fingt an zu laden, sobald der Notebook PC an das externe Netzteil angeschlossen
ist. Laden Sie die Batterie vollstindig auf, bevor Sie sie das erste Mal verwenden. Eine neue Batterie
muss vollstindig geladen werden, bevor Sie das Netzteil vom Notebook PC trennen. Eine volle
Ladung benétigt wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist, und bis zu doppelt so lange
wenn er eingeschaltet ist. Die Batterieladeanzeige ist AUS wenn die Batterie fertig geladen ist.

ANMERKUNG: Der Akku beginnt den Ladevorgang bei einer Akkuladung von weniger als
95%, dadurch wird er nicht kontinuierlich geladen. Dies verldngert seine Lebensdauer.

ANMERKUNG: Der Akku stoppt den Ladevorgang, wenn die Temperatur oder die
Akkuspannung zu hoch ist.

WARNUNG! Lassen Sie die Batterie nicht vollstédndig entladen. Die Batterie wird
sich mit der Zeit selbst entladen, wenn Sie diese nicht benutzen. Sie muss alle drei
Monate geladen werden, sonst kann ein zukiinftiges Laden fehlschlagen.
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3 Erste Schritte
@ Energieoptionen

Der Stromschalter schaltet den Notebook-PC ein und aus oder versetzt ihn in den Energiesparmodus
oder Ruhezustand. In der Windows-Systemsteuerung kann unter “Energieoptionen” festgelegt werden,
welche Aktion beim Driicken des Stromschalters ausgefiihrt werden soll.

Fiir andere Optionen wie z.B. “Benutzer wechseln, Neu starten, Energie

Connect To Switch User
sparen, Ruhezustand oder Herunterfahren,” klicken Sie das Pfeilsymbol Log Off
neben dem Schlosssymbol. S Lock

Default Programs Restart

& Systemstart/Systemneustart hepamdsupport [

Hibernate

Nach Anderungen am Betriebssystem werden Sie eventuell aufgefordert, o L srwioown

das System neu zu starten. Einige Installationsprogramme bieten dafiir
ein separates Dialogfeld an. Um das System manuell neu zu starten, wéhlen Sie Neu starten.

VORSICHT! Um lhre Festplatte zu schiitzen, warten Sie nach dem Abschalten
mindestens 5 Sekunden, bevor Sie den PC wieder anschalten.

@, Not-Ausschalten

Fiir den Fall, dass Ihr Betriebssystem nicht richtig ausgeschaltet oder neu gestartet werden kann, gibt
es zwei Moglichkeiten Thren Notebook-PC auszuschalten:

* Halten Sie die Stromtaste d) iiber 4 Sekun-
den lang gedriickt.

@ VORSICHT! Um Datenverlust zu

vermeiden, betatigen Sie die Reset-
Taste nicht, wahrend Daten noch
geschrieben werden.
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Erste Schritte 3

\; Energieverwaltungsmodi

e

sl Das Notel?ook verfiigt tiber eine Reihe automatisch.er und einstellbal'rer Stromsparfu.nk'tion@, mit denejn Sie

options die Batterielebensdauer und Total Cost of Ownership (TCO) maximieren kénnen. Einige dieser Funktionen
konnen Sie tiber das Power-Menii im BIOS-Setup steuern. ACPI-Strommanagementeinstellungen werden
tiber das Betriebssystem vorgenommen. Die Energieverwaltungsfunktionen sind dazu gedacht, so viel
Strom wie moglich einzusparen, indem verschiedene Komponenten so oft wie méglich in einen niedrigen
Stromverbrauchmodus versetzt werden, aber trotzdem volle Betriebsleistung auf Abruf ermdglichen.

@ Energie sparen und Ruhezustand

Die Einstellungen der Energieverwaltung finden Sie unter Windows
Systemsteuerung > Energieoptionen. In den Systemeinstellungen
konnen Sie fiir das SchlieBen des Deckels oder das Driicken

des Stromschalters den “Energie sparen/Ruhezustand” oder
“Herunterfahren” festlegen. “Energie sparen” und “Ruhezustand”
sparen Energie, wenn Ihr Notebook-PC gerade nicht benutzt wird,
indem einige Komponenten ausgeschaltet werden. Sobald Sie Thre
Arbeit wieder aufnehmen, wird der letzte Status (z.B. eine halb getippte
eMail) wieder wie zuvor angezeigt. ‘“Herunterfahren” schlieet alle
Anwendungen und fragt nach, ob ungespeicherte Projekte gespeichert werden sollen.

Energie sparen ist dasselbe wie Suspend-to-RAM (STR). Diese Funktion speichert Thre aktuellen
Daten und den Systemstatus im RAM (Arbeitsspeicher), wihrend viele [eEtiEEIE Switch User
Komponenten ausgeschaltet werden. Da RAM fliichtiger Speicher ist, [l Log Off
erfordert es Energie, um die Daten aufrechtzuhalten (aufzufrischen). [t Lok
Klicken Sie auf Start und das Pfeilsymbol neben dem Schlosssymbol, [EEEATEFERS Restart
um diese Option anzuzeigen. Sie konnen auch die Tastenkombination
[Fn F1] driicken, um diesen Modus zu aktivieren. Aufwecken konnen Sie Libernate
den Notebook-PC, indem Sie eine beliebige Taste (auBler [Fn]) driicken. {ECisles-wh Shut D
(HINWEIS: In diesem Modus blinkt die Stromanzeige-LED.) : s

Sleep

Help and Support

Ruhezustand ist dasselbe wie Suspend-to-Disk (STD) und speichert Ihre aktuellen Daten und
Systemstatus auf der Festplatte. Hierdurch muss das RAM nicht dauernd aufgefrischt werden.

Der Stromverbrauch ist stark reduziert, aber nicht komplett abgeschnitten, da bestimmte Weck-
Komponenten wie z. B. LAN und Modem weiterhin Strom brauchen. Der “Ruhezustand” verbraucht
weniger Strom als “Energie sparen”. Klicken Sie auf Start und das Pfeilsymbol neben dem
Schlosssymbol, um diese Option anzuzeigen. Durch das Driicken des Stromschalters wird der
Computer wieder aufgeweckt. (HINWEIS: Die Stromanzeige ist in diesem Modus ausgeschaltet.)

% Temperaturregelung

Drei Methoden stehen zur Regelung der Temperatur des Notebooks zur Verfiigung. Diese Regelmethoden
konnen nicht vom Anwender konfiguriert werden und sollten bekannt sein, falls das Notebook in diese
Zustéinde versetzt wird. Die folgenden Temperaturen représentieren die Gehédusetemperatur (nicht die
der CPU).

* Der Liifter schaltet sich fiir aktive Kiihlung an, wenn die Temperaturen sich der Sicherheitsgrenze ndhern.

e Der Prozessor verringert die CPU-Geschwindigkeit fiir passive Kiihlung, wenn die Temperatur die
Sicherheitsgrenze tiberschreitet.

e Das System schaltet sich fiir kritische Kiihlung aus, wenn die Temperatur die maximal erlaubte
Sicherheitsgrenze iiberschreitet.
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3 Erste Schritte

Tastatursonderfunktionen
Farbige Hotkeys

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der

Notebook-Tastatur. Die farbigen Befehle konen Sie nur aufrufen, wenn Sie e naaa)
zuerst die Funktionstaste gedriickt halten, wihrend Sie eine Taste mit einem /ZFAFFTTTTFEToon
farbigen Befehl driicken. | |

ANMERKUNG: Die Positionen der Hotkeys kénnen sich je nach Modell unterschei-
den, die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht &ndern. Halten Sie
sich an die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

“Zz”-Symbol (F1): Schaltet den Notebook-PC in den Suspend-Modus um (entweder in den
=] Save-to-RAM oder Save-to-Disk-Modus, abhingig davon, welche Energiespareinstellungen
gewdihlt wurden).

Turmsymbol (F2): Nur bei Wireless Modellen: € @
7

Schaltet eine Wireless-Anwendung (interne Wireless @4

LAN- und/oder Bluetooth-Funktion) ein oder aus. Die
Anzeigeleuchten zeigen den Status jeder Funktion an.

Entsprechende Softwareeinstellungen unter Windows sind erforderlich.

Volles Sonnensymbol (F5):

Verringert die Anzeigehelligkeit (OSD).

Offenes Sonnensymbol (F6): ‘,,

Erhoht die Anzeigehelligkeit.

LCD-Symbol (F7): Schaltet den Bildschirm an und aus. AuBerdem wird g

der Bildschirmbereich in einigen Modellen bei Verwendung niedriger
Auflosungsmodi auf den gesamten Bildschirm ausgedehnt.

e

LCD/Monitor-Symbol (F8): Schaltet zwischen dem LCD Display des Notebook
PCs und externen Monitoren, in der folgenden Reihenfolge: Notebook PC LCD
-> Externer Monitor -> Beides. (Diese Funktion arbeitet nicht mit 256 Farben,
wihlen Sie High Color in Anzeigeeinstellungen.) ANMERKUNG: SchlieBen
Sie den externen Monitor an, bevor Sie das Notebook einschalten.

Lautsprechersymbole (F10): A

Schaltet die Lautsprecher AN und AUS (nur unter Windows-Betriebssyst( <)

~ L hersymbol Ab (F11): ‘
autsprechersymbo (F11) 9

Verringert die Lautsprecherlautstirke (nur unter Windows-Betriebssystemen)

Lautsprechersymbol Auf (F12): !,\

Erhoht die Lautsprecherlautstarke (nur unter Windows-Betriebssystemen)




Erste Schritte 3

Insert
Fn
Num Lk

Num Lk (Einf): Schaltet die Nummerntastatur (Nummernverriegelung) an und ﬁ
aus. Ermoglicht die Benutzung eines groferen Teils der Tastatur fiir Zahleneingabe.

"
Scr Lk

Scr Lk (Entf): Schaltet die “Scroll-Verriegelung” an und aus. Ermdglicht die
Benutzung eines groBeren Teils der Tastatur fiir das Hin- und Herbewegen in

Fn+C: schaltet die “Splendid Video Intelli- - - - =~ =
gence”-Funktion EIN oder AUS. Erlaubt das 3 & N 'C“\J/ <=

Umschalten zwischen den verschiedenen Anzei-

gefarbenverbesserungsmodi, um Kontrast, Helligkeit, Hauttone und die Farbséttigung
fiir Rot, Griin und Blau selbststéndig zu verbessern. Sie konnen den derzeitigen Modus
auf dem OSD sehen.

:
©

[Fn]+[V]: Schaltet die “Life Frame”-Software ein oder aus. %

’

Power4Gear eXtreme (Fn+Space Bar): Diese 85 ==
Taste schaltet zwischen verschiedenen Stromspar- g\’ /’

modi hin und her. Die Stromsparmodi kontrol- ‘ T
lieren viele Bereiche des Notebook PC, um unter

verschiedenen Bedingungen maximale Leistung in Relation zur Batterieentladezeit zu
erreichen. Bei AnschlieB3en oder Entfernen des Netzteils schaltet das System automatisch
zwischen Netzteil- und Akkumodus hin und her. Der jeweilige Modus wird kurz auf dem
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3 Erste Schritte
42 Microsoft Windows™-Tasten

Auf der Tastatur finden Sie zwei spezielle Windows™ -Tasten:

—

7 Die Taste mit dem Windows™ -Logo aktiviert das Startmentii links unten auf dem Windows™ -

Desktop.

7 Die andere Taste, die wie ein Windows™ -Menii mit einem kleinen Cursor aussieht, aktiviert
B || das Eigenschaftenmenti. Diese Funktion gleicht dem Driicken der rechten Maustaste unter
— Windows™,

Tastatur als numerischer Zeichenblock

Der Zeichenblock ist in die Tastatur eingebettet und
besteht aus 15 Tasten, die zahlenintensive Eingaben
einfacher gestalten. Diese Doppelfunktionstasten werden
auf den Tastenoberflachen orange gekennzeichnet. Die
Nummernzuweisungen finden Sie in der oberen rechten 7
Ecke jeder Taste, wie in der Abbildung gezeigt. Wenn die ‘
Nummerntastatur durch Druck auf [Fn][Ins/Num LK] aktiviert >
wird, leuchtet die LED fiir den numerischen Zeichenblock. B
Wenn eine externe Tastatur angeschlossen ist, aktiviert/deaktiviert

Druck auf die [Ins/Num LK] externe Tastatur das NumLock auf beiden Tastaturen gleichzeitig. Zum

Ausschalten des numerischen Ziffernblocks und gleichzeitiger Beibehaltung der Funktionen auf der
externen Tastatur driicken Sie die Notebook-Tasten [Fn][Ins/Num LK].

&7
7

* 3
8

)
0

(
9

U4 I 5 0 6

K 2 L3

&7 * 3 (9 ) =
Tastatur als Cursor 7 st \ 5 o
Die Tastatur kann bei aktivierter Nummernverriegelung uas |Ts])floe]]|lP-
als Cursor verwendet werden, um die Navigation wahrend - ‘ -
der Zahleingabe in Tabellenkalkulationen oder dhnlichen T k2L | -
Programmen zu erleichtern. ] d

Mit ausgeschalteter Nummernverriegelung driicken Sie [Fn] und B
eine der Cursortasten, z. B. [Fn][8] fiir Oben, [Fn][K] fiir Unten,
[Fn][U] fiir Links und [Fn][O] fiir Rechts.

Mit eingeschalteter Nummernverriegelung verwenden Sie [Umsch] und eine der eben gezeigten
Cursortasten, z. B. [Umsch][8] fiir Oben, [Umsch][K] fiir Unten, [Umsch][U] fiir Links und
[Umsch][O] fiir Rechts.

ANMERKUNG: Die Pfeilsymbole hier dienen als Referenz. Sie erscheinen nicht auf
@ der Tastatur, wie hier gezeigt.
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Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen
Schnellzugriffstasten '

o1

6/';1 Express Gate / Power4Gear eXtreme-Taste

Diese Taste startet Express Gate, wenn das Notebook ausgeschaltet ist. Genauere Informationen siehe
Express Gate Benutzerhandbuch.

Die Power4Gear eXtreme Taste schaltet zwischen i_}ﬂ
verschiedenen Stromsparmodi hin und her. Die Stromsparmodi @ h‘\‘
kontrollieren viele Bereiche des Notebook PC, um unter

verschiedenen Bedingungen maximale Leistung in Relation zur Batterieentladezeit zu erreichen. Bei
AnschlieBen oder Entfernen des Netzteils schaltet das System automatisch zwischen Netzteil- und
Akkumodus hin und her. Der jeweilige Modus wird kurz auf dem Bildschirm angezeigt.

24

d) Netzschalter

Der Netzschalter schaltet den Notebook-PC ein und aus oder versetzt ihn in den Energiespar- t;’\
modus oder Ruhezustand. In der Windows-Systemsteuerung kann unter “Energieoptionen”
festgelegt werden, welche Aktion beim Driicken des Schalters ausgefiihrt werden soll. \




3 Erste Schritte
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen (Forts.)

Statusanzeigen
Vorderseite

Ay

Q > o9 a8 A 5
©O o o o o) LI

Laufwerk-Aktivitatsanzeige

Zeigt an, dass das Notebook auf ein oder mehrere Speichergerite, z.B. Festplatte, zugreift.
Die Anzeige blinkt so lange, wie der Zugriff stattfindet.

() stromanzeige
Die Stromanzeige leuchtet, wenn der Notebook-PC eingeschaltet ist. Sie blinkt, wenn sich der
Notebook-PC im Suspend-to-RAM (Standby)-Modus befindet. Diese LED ist AUS, wenn das

Notebook ausgeschaltet ist, oder sich im Suspend-to-Disk-Modus (Schlafmodus) befindet. -

& Batterieladeanzeige
Die Batterie-Indikator-LED zeigt Thnen den Batteriestatus wie folgt:
EIN: Der Akku wird geladen, wenn das Notebook mit der Steckdose verbunden ist.
AUS: Der Akku ist geladen oder komplett leer.
Blinken: Der Akku verfiigt tiber weniger als 10% Energie und das Netzteil ist nicht angeschlossen.

)/« Bluetooth-/Wireless-Anzeige

Diese Anzeige ist nur in Modelle mit eingebautem Bluetooth (BT) und Wireless-LAN
integriert. Wenn Bluetooth oder Wireless-LAN aktiviert ist, leuchtet diese Anzeige.
(Zur Benutzung sind Windows-Softwareeinstellungen nétig.)

ﬁ Nummernverriegelung

Zeigt an, dass die Nummernverriegelung [Num Lk] aktiviert ist. Die
Nummernverriegelung ermdglicht die Verwendung einiger Buchstabentasten als
Zahlen fiir einfachere numerische Dateneingabe.

ﬁ Capital Lock (GroBbuchstaben-Feststelltaste)
Zeigt an, dass Capital Lock [Caps Lock] aktiviert ist. Capital Lock ermoglicht die Fest- |
stellung der Grossschrift einiger Buchstabentasten (z.B. A, B, C). Wenn die Lampe fiir
Capital Lock aus ist, schreiben die Buchstabenatsten in Kleinschrift (z.B. a,b,c).
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Erste Schritte 3

© Multimediatasten (an bestimmten Modellen)

Mit Hilfe der Multimediatasten kénnen Sie Multimediaanwendungen einfach und bequem bedienen.
Im Folgenden werden die Funktionen der Multimediatasten am Notebook-PC beschrieben.

@f Einige Kontrolltasten kénnen je nach Notebook-Modell anders ausfallen.

Shift > o

Fn <
<<

@f Fiir die CD-Kontrollfunktion benutzen Sie die [Fn]-Taste zusammen mit den Pfeiltasten.

(v ] >
[ 2 4]

(» 1) CD Play/Pause

Waihrend angehaltener CD, beginnt die CD-Wiedergabe.
Wihrend CD-Wiedergabe, hilt CD-Wiedergabe an.

(m)CD Stop

Wihrend angehaltener CD: Offnet die CD-Schublade.
Wihrend CD-Wiedergabe: hilt CD-Wiedergabe an.

CD Zuriick zum letzten Titel (Riicklauf) & Lautstarke ab

Wihrend der CD-Wiedergabe hat diese Taste zwei Funktionen:
Titel: Das erste Driicken ldsst den aktuellen Titel wieder von Anfang an beginnen. Das zweite Drticken
lasst die CD zum vorhergehenden Titel springen.
Audio: Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstdrke zu verringern.

(»»1) CD Weiter zum nachsten Titel (Schneller Vorlauf) & Lautstéarke auf

Wihrend der CD-Wiedergabe hat diese Taste zwei Funktionen:
Titel: Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste, um zum néchsten Titel zu springen.
Audio: Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstiirke zu erhéhen.

{» Audio-Lautstéirkeregelung

Fn + Lautsprechersymbol (F10): Schaltet den Ton EIN oder AUS
Fnv())  Fn + Lautsprechersymbol ab (F11): Senkt die Lautstirke
Fn + Lautsprechersymbol auf (F12): Erhoht die Lautstirke
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4. Benutzen des Notebook-PCs

Zeigegerat
Speichergerite
Optisches Laufwerk
Flash-Speicherkartenleser
Festplatte
Arbeitsspeicher (RAM)
Anschlisse
Netzwerkanschluss
Wireless LAN-Anschluss (an bestimmten Modellen)
Bluetooth-Wireless-Anschluss (an bestimmten Modellen)

ANMERKUNG: Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen sich vom tatséchlichen Produkt unterscheiden.

@f Fotos und Symbole in diesem Handbuch werden aus gestalterischen Griinden be-
nutzt und zeigen nicht, was eigentlich in diesem Produkt benutzt wird.
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[]Zeigegerat
Das integrierte Touchpad dieses Notebook ist
mit allen zweitastigen/dreitastigen Miusen und
PS/2-Wheel-Méusen vollstdandig kompatibel.
Das Touchpad ist druckintensiv und enthélt keine
beweglichen Teile. Aus diesem Grund konnen
mechanische Fehler vermieden werden. Zur Arbeit
mit einigen Anwendungen muss ein Gerétetreiber
installiert werden.

VORSICHT! Verwenden Sie nur lhre
Finger und keine anderen Gegensténde
auf dem Touchpad, um Schéden auf
der Oberfldche des Touchpads zu
vermeiden.

Benutzung des Touchpads

Zur Benutzung des Touchpads miissen Sie einfach
nur etwas Druck mit einer Fingerspitze ausiiben.
Die Hauptfunktion des Touchpads ist, den Cursor
zu bewegen oder Elemente auf dem Bildschirm
auszuwihlen, wobei Sie Thre Fingerspitze statt
eine Desktop-Maus verwenden. Die folgenden
Abbildungen zeigen die richtige Bedienung des
Touchpads.

Bewegen des Cursors

Bertihren Sie mit [hrem Finger die Mitte des
Touchpads und gleiten in eine beliebige Richtung,
um den Cursor zu bewegen.

Bildlauf (in bestimmten Modellen)

Lassen Sie Thren Finger auf der Bildlaufleiste auf
oder ab gleiten, um sich in einem Fenster auf oder
ab zu bewegen.

4 )
Cursor-
¢ Bewegung
— Bildlauf
® &— Rechtsklick
Linksklick
. J
£ ; %)
= A5 a3,
Finger nach

vorne ziehen

*

Finger nach
hinten ziehen

i R

[~ Finger nach

Finger nach .
links ziehen [,-4

rechts ziehen

§ )

|

Bildlauf auf \

<z |

J

m

Bildlauf ab % ) i

J

| B
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4 Benutzen des Notebook-PCs

[d Abbildungen zur Bedienung des Touchpads

34

Klicken/Klopfen - Driicken Sie die linke Taste oder klopfen mit Ihrer Fingerspitze leicht auf das
Touchpad, wenn sich der Cursor iiber einem Bildschirmelement befindet (lassen Sie Thren Finger
auf dem Touchpad, bis das Element ausgewdhlt ist). Dadurch dndert das ausgewéhlte Element seiner
Farbe. Die folgenden beiden Beispiele haben identischer Resultate.

Klicken ( Y\ Klopfen (* % )
& ‘
7 )

\_ J \_

Drticken Sie die linke Cursortaste und Klopfen Sie leicht aber schnell auf das
lassen Sie sie los Touchpad

Doppelklicken/Doppelklopfen - Dies ist eine herkbmmliche Methode zum direkten Aufrufen eines
Programms tiber das jeweils entsprechende Symbol. Bewegen Sie den Cursor iiber das Symbol,
dessen Programm Sie ausfiihren méchten und driicken Sie zweimal auf die linke Taste bzw. klopfen
Sie in schneller Reihenfolge auf das Touchpad. Dadurch ruft das System das entsprechende Programm
auf. Sollte das Intervall zwischen den Klick- oder Klopfvorgéngen zu lang sein, wird der Befehl nicht
ausgefiihrt. Die Doppelklickgeschwindigkeit konnen Sie in der Windows-Systemsteuerung unter
“Maus” einstellen. Die folgenden beiden Beispiele haben identische Resultate zur Folge.

Doppel- Doppel-
inc?(%n klopten %
W

Driicken Sie die linke Cursortaste zwei Klopfen Sie zwei Mal leicht aber schnell
Mal und lassen Sie sie los auf das Touchpad

Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element “aufzuheben” und es an einen gewtinschten Ort auf dem Bildschirm
zu ziehen. Bewegen Sie dazu den Cursor tiber das gewtinschte Bildschirmelement. Halten Sie nun die linke
Taste des Touchpads gedriickt und bewegen den Cursor auf die gewtinschte Position. Lassen Sie die linke Taste
daraufhin los. Alternativ kénnen Sie einfach auf das Element doppelklopfen und es mit IThrer Fingerspitze
an den gewiinschten Ort ziehen. Die folgenden beiden Beispiele haben identische Resultate zur Folge.

Ziehen Ziehen
durch durch
Klicken Klopfen
Halten Sie die linke Taste gedrickt Klopfen Sie zwei Mal leicht auf das
und ziehen Sie Ihren Finger Uber das Touchpad und ziehen Sie Ihren Finger
Touchpad wéhrend des zweiten Klopfvorgangs

liber das Touchpad
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[ Pflege des Touchpads

Das Touchpad ist druckintensiv. Wenn Sie es nicht richtig pflegen, kann es leicht beschidigt werden.
Beachten Sie die folgenden Vorkehrungen:

e Das Touchpad darf nicht mit Schmutz, Fliissigkeiten oder Fett in Beriihrung kommen.

e Bertihren Sie das Touchpad nicht mit schmutzigen oder nassen Fingern.

e Legen Sie keine schweren Objekte auf das Touchpad oder die Touchpad-Tasten.

e Zerkratzen Sie das Touchpad nicht mit Ihren Fingernigeln oder irgendwelchen harten
Objekten.

ANMERKUNG: Das Touchpad reagiert auf Bewegungen und nicht auf Druckhérte. Es
ist nicht nétig, zu fest auf das Touchpad zu klopfen, da es die Reaktionsempfindlichkeit
des Touchpads nicht erhéht. Das Touchpad reagiert am besten auf leichten Druck.

[ Automatische Touchpad-Sperre (Synaptics)

Windows kann automatisch das Touchpad des Notebooks deaktivieren, wenn eine externe USB-Maus
angeschlossen wird.

Diese Funktion ist standardmifig ausgeschaltet. So schalten Sie diese Funktion ein:

1. Aktivieren Sie diese Option in der Windows- 3. Klicken Sie auf Internes Zeigeger:it
Systemsteuerung - Mauseigenschaften-Ge- deaktivieren, wenn USB-Zeigegerit
riteeinstellungen. angschlossen ist.

2. Suchen Sie die Mauseigenschaften in der Sy- i =
ouse Froperties

stemsteuerung. [ Buttons | Poiters | Fonter Options | Whesl | Hardhears | @) Device Settings |

Synaptics Pointing Device - v10.1.8 06Dec7

Devices:
Enabled | Name _ [ Pon
Yes Synaptics TouchPad V7.2 PsS/2

Disable Settings.

¢ Disabie intemal poinfing device when extemal USH poniing device s atiached

Tray lcon

" Remove tray icon from taskbar 420PM
(" Static tray icon in taskbar @ 220PH
& Animated tray icon in taskbar BT 420PM

www synaptics com

o) e ) [

@f Fir Modelle mit ALPS-Touchpad klicken Sie auf den Tab fiir =
die USB-Mausverbindung und deaktivieren Sie das interne me——
Touchpad. e
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4 Benutzen des Notebook-PCs

Speichergerite
Speichergerite erlauben dem Notebook-PC Dokumente, Bilder und andere Dateien auf verschiedene
Datenspeichergerite zu schreiben und zu lesen. Dieser Notebook-PC ist mit den folgenden

Speichergeriten ausgestattet:
« Optisches Laufwerk (extern, optional)
+ Flash-Speicherkartenleser + Festplatte

Optisches Laufwerk (extern; optional)

Anschluss eines externen optischen Laufwerks

An den USB 2.0-Anschluss ldsst sich
sehr einfach ein externes optisches

Laufwerk anschlieBen. Normalerweise

wird dazu noch ein zusitzliches Netzteil
benotigt, aber dieser Notebook-PC
verfiigt iiber einen Stromausgang,

an welchen das externe Laufwerk
angeschlossen werden kann.

WICHTIG! Weitere Hinweise
zu Sicherheitsbestimmungen
siehe Anhang.

Entfernen einer optischen Disk

36

1. Driicken Sie bei eingeschaltetem Notebook 2. Ergreifen Sie die Vorderseite des Tréagers

die Auswurftaste, fihrt der Laufwerktriger und ziehen Sie ihn vorsichtig bis zum An-

ein Stiick aus. schlag heraus. Achten Sie dabei darauf, nicht
die Linse und die mechanischen Teile des
optischen Laufwerks zu beriihren. Vergewis-
sern Sie sich, dass sich keine Gegenstinde
unter dem Laufwerktréiger befinden, die ihn
festklemmen konnten.



Benutzen des Notebook-PCs

3. Halten Sie die Disk am Rand fest, wobei ihre
etikettierte Seite nach oben weist. Driicken
Sie auf beiden Seiten auf die Diskmitte, bis
sie in der Nabe einrastet. Die Nabe tritt etwas
hervor, wenn die Disk richtig eingelegt ist.

4. Driicken Sie den Laufwerktriger langsam
wieder hinein. Das Laufwerk liest jetzt das
Inhaltsverzeichnis auf der Disk. Wenn das
Laufwerk stoppt, kann die Disk verwendet
bzw. abgespielt werden.

@f ANMERKUNG: Wihrend das optische Laufwerk Daten liest, héren und fiihlen Sie,
dass sich die Disk mit groBer Geschwindigkeit dreht, was ganz normal ist.

Entfernen einer optischen Disk

° g

O

Driicken Sie die Auswurftaste und heben Sie
die Disc vorsichtig an der Kante hoch, um sie
von der Nabe zu entfernen.

Notfallauswurf

Die genaue
Position des

von Modell zu

Notauswurfs kann

Modell variieren.

Der Notauswurf ist ein Loch am optischen Lauf-

werk und wird benutzt, um die Schublade des

optischen Laufwerkes herauszufahren, falls der
elektrische Auswurf nicht funktioniert. Benutzen
Sie den Notauswurf nicht an Stelle des elek-
trischen Auswurfes. Anmerkung: Stechen Sie
nicht aus Versehen in die Aktivititsanzeige,

die sich ebenfalls in der Nihe befindet. 37
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(©) Benutzen des optischen Laufwerks

38

Optische Disks und Gerite miissen aufgrund einer prizisen Mechanik im Laufwerk pfleglich
behandelt werden. Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise des CD-Herstellers. Anders als bei
den optischen Laufwerken von Desktop-Rechnern wird die CD bei einem Notebook von einer Nabe
festgehalten, ungeachtet des Winkels. Beim Einlegen einer CD ist es wichtig, dass die CD auf die
Nabe in der Mitte aufgedriickt wird, da sie sonst vom optischen Laufwerk verkratzt wird.

WARNUNG! Wenn die CD nicht korrekt auf der Zentralnabe sitzt, kann die CD beim
SchlieBen der Lade Schaden davontragen. Schauen Sie immer auf die CD, wéahrend
Sie die Lade langsam schlieBen, um Beschéddigungen zu vermeiden.

Eine CD-Laufwerksbezeichnung sollte, unabhéngig davon ob eine CD eingelegt ist oder nicht, immer
vorhanden sein. Ist eine CD eingelegt konnen Sie dessen Daten wie bei einer Festplatte lesen, jedoch
nicht schreiben oder d@ndern. Mit geeigneter Software, einem CD-RW- oder DVD+CD-RW-Laufwerk
konnen CD-RW-Discs wie Festplattenlaufwerke verwendet werden (mit Schreibe-, Losch- und
Bearbeitungsfahigkeiten).

Vibration ist normal fiir alle Hochgeschwindigkeits-CD-ROM-Laufwerke aufgrund unbalancierter
CDs oder nicht perfektem CD-Aufdrucks. Zur Vibrationsreduktion benutzen Sie das Notebook auf
einer ebenen Oberfldche und kleben bitte keine Aufkleber auf die CD.

Audio-CDs abspielen

Optische Laufwerke spielen Audio-CDs ab, doch nur das DVD-ROM-Laufwerk gibt DVD-Audio
wieder. Legen Sie die Audio-CD ein, und Windows™ o6ffnet automatisch ein Audioprogramm und
beginnt mit der Wiedergabe. Je nach der DVD-Audiodisc und der installierten Software kdnnte es
notig sein, ein DVD-Programm aufzurufen, um DVD-Audiodiscs abzuspielen. Die Lautstdrke kénnen
Sie mit dem Lautstéirkeregler vorne am CD/DVD-ROM-Laufwerk, den Funktionstasten auf der
Tastatur oder tiber das Windows™ -Lautsprechersymbol auf der Taskleiste regeln.
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Flash-Speicherkartenleser

Um Speicherkarten von Geréten wie Digitalkameras, MP3-Spielern, Handys und PDAs verwenden
zu konnen, muss im Normalfall ein PCMCIA Speicherkartenleser gekauft werden. Dieser Notebook
PC hat einen internen Speicherkartenleser, der viele der in der folgenden Abbildung gezeigten Flash-
Speicherkarten lesen kann. Der interne Speicherkartenleser ist nicht nur praktisch, sondern auch
schneller als die meisten anderen Speicherkartenleser, da der Breitband PCI Bus verwendet wird.

ACHTUNG! Die Kompatibilitidt des Flash-Speicherkartenlesers ist vom Notebook-
Modell und den Speicherkartenspezifikationen abhéngig. Letztere werden sténdig
geédndert, daher kann Kompatibilitat nicht garantiert werden.

Beispiele fiir Flash-Speicherkarten

xD Picture Card

s MMC (Multimedia Card)

\ MMC Plus

L— J RS-MMC (Reduced Size)
{with MMC adapter)

SD (Secure Digital)

MiniSD {with SD adapter)

I N P D\E%

SONY Memary STICK Fl'll:l'

1165

[

(]

=8l Memory Stick Micro (with MS adapter) SD/MMC

Memory Stick Select
MMICGA‘!’E

Memory Stick (MS)
Memory St!ck Magic Gate (MG) T MS / MS Pro

SONY

iy

s \

Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG
{with MS adapater)

VORSICHT! Entfernen Sie niemals die Karte wahrend bzw. sofort nach dem Lesen,
Kopieren, Formatieren oder L6schen von Daten. Datenverlust kann die Folge sein.

WARNUNG! Um Datenverlusten vorzubeugen, verwenden Sie
“Hardware sicher entfernen” in der Taskleiste, bevor Sie die
Flash-Speicherkarte entfernen.

I Safely Remove Hardware ]
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Z! Festplatte
Festplatten haben sehr viel mehr Kapazitit und arbeiten wesentlich schneller als Floppylaufwerke und
CD-ROM-Laufwerke. Im Lieferumfang des Notebooks ist eine entfernbare Festplatte enthalten.
Derzeitige Festplatten unterstiitzen die S.M.A.R.T.-Technologie (Self Monitoring and Reporting
Technology), die Festplattenfehler oder -ausfélle erkennt, noch bevor sie auftreten. Wenden Sie sich fiir
Upgrades an eine authorisierte Kundendienst- oder Verkaufsstelle.

VORSICHT! UnsachgeméBer Umgang wéihrend des Transports kann das Festplat-
tenlaufwerk beschéadigen. Gehen Sie mit dem Notebook sorgsam um und halten
es von statischer Elektrizitdt und starken Vibrationen oder StéBen fern. Das Fest-
plattenlaufwerk ist die empfindlichste Komponente des Notebooks und wird am
ehesten beschéadigt, wenn das Notebook fallengelassen wird.

WARNUNG! Trennen Sie alle angeschlossenen Peripheriegeréte. Telefon- oder Da-
tenkabel, Stromversorgungskabel (z.B. externe Stromversorgung, Akkupacks usw.),
bevor Sie die Festplattenabdeckung entfernen.

@ WICHTIG! Wenn Sie eine Festplatte austauschen oder einbauen, gehen Sie bitte
dazu zu einen autorisierten Service oder lhren Héndler.

Arbeitsspeicher (RAM)

Zusitzlicher Speicher erhoht die Leistung der Anwendungen durch Verringerung der Festplattenzugriffe.
Fragen Sie einen autorisierten Kundendienst oder Héndler fiir Informationen iiber Speichererweiterungen
fiir Thren Notebook-PC. Kaufen Sie nur Speichermodule von autorisierten Héndlern dieses Notebook-PCs,
um eine maximale Kompatibilitit und Zuverlédssigkeit zu gewihrleisten.

Das BIOS erkennt automatisch die Gréfie des Arbeitsspeichers im System und konfiguriert den CMOS dem-
entsprechend wihrend des POST-Prozesses. Es ist keine Hard- oder Software-Einstellung (eingeschlossen
BIOS) notwendig, nachdem der Speicher installiert wurde.

WARNUNG! Trennen Sie alle angeschlossenen Peripheriegeréte. Telefon- oder Da-
tenkabel, Stromversorgungskabel (z.B. externe Stromversorgung, Akkupacks usw.),
bevor Sie ein Speichermodul entfernen.

Installieren eines Entfernen eines
Speichermoduls: Speichermoduls:

40 (Beispiel) (Beispiel)
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Anschllsse

@ ANMERKUNG: Das integrierte Modem und Netzwerk kénnen nicht zu einem spé-
teren Zeitpunkt als Upgrade eingebaut werden. Nach dem Kauf kénnen Netzwerk-
karte nur als PC-Karte (PCMCIA) installiert werden.

@ Netzwerkanschluss

Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels, das RJ-45-Stecker an beiden Enden hat, mit dem Modem/
Netzwerk-Anschluss am Notebook-PC und das andere Ende mit einem Hub oder Switch. Um die 100
BASE-TX/ 1000BASE-T-Geschwindigkeit zu erhalten, miissen Sie ein Netzwerkkabel der Kategorie 5 (nicht
Kategorie 3) mit einer Twisted Pair-Verdrahtung verwenden. Das System muss mit einem 100 BASE-TX/
1000BASE-T-Hub (nicht einem BASE-T4-Hub) verbunden werden, wenn Sie an einer Schnittstelle mit
100/1000MBps arbeiten mochten. Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie 3, 4 oder 5 mit einer Twisted
Pair-Verdrahtung fiir 10Base-T. Dieser Notebook-PC unterstiitzt 10/100MBps Vollduplex, benétigt aber
dafiir einen Netzwerk-Switch-Hub, auf dem die “Duplex-Funktion™ aktiviert ist. Die Standardeinstellung
der Software gestattet Ihnen, die schnellste Geschwindigkeit zu verwenden, ohne weitere Einstellungen
vornehmen zu miissen.

@ 1000BASE-T (oder Gigabit) wird nicht in allen Modellen unterstiitzt.
Twisted-Pair-Kabel

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (normalerweise ein
Hub oder Switch) wird “Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die
Anschliisse an den Enden sind sogenannte RJ-45-Anschliisse, welche nicht kompatibel &
mit RJ-11-Telefonanschliissen sind. Beim Anschluss zweier Computer ohne zwischen- {88
geschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich. Gigabit-Modellen unter-
stlitzen automatisches Crossover, daher ist ein Crossover-LAN-Kabel optional.

N

Beispiel fiir eine Verbindung des Notebook-PCs @ ﬁqﬂ'm g@
mit einem Netzwerk-Hub oder -Switch iiber den

integrierten Ethernet-Controller.

Netzwerk-Hub oder Switch

Netzwerkkabel mit RJ-
45-Anschllissen

41
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&) Wireless LAN-Anschluss (nur in bestimmten Modellen)

€) Ad-hoc-Modus

4 N
@ Infrastruktur-Modus Notebook PC Desktop PC

42

Beim optionalen integrierten Wireless LAN handelt es sich um einen kompakten, einfach zu
bedienenden Wireless Ethernet-Adapter. Mit dem IEEE 802.11-Standard fiir Wireless LAN (WLAN),
erreicht das optionale integrierte Wireless LAN rasante Dateniibertragungsraten durch die Direct
Sequence Spread Spectrum (DSSS)- und Octogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM)-
Technologien auf 2.4 GHz-Frequenzen. Das optional integrierte Wireless LAN ist riickwirts
kompatibel mit den &dlteren IEEE 802.11-Standards, wodurch eine problemlose Verkopplung von
Wireless LAN-Standards erméglicht wird.

Das optionale integrierte Wireless LAN ist ein Client-Adapter, der Infrastruktur- und Ad-hoc-Modi
unterstiitzt und Thnen damit iiber existierende oder zukiinftige Wireless-Netzwerkkonfigurationen mit
Entfernungen von bis zu 40 Metern zwischen Client und Access Point absolute Flexibilitét garantiert.

Um Thre Wireless-Kommunikation hinreichend abzusichern sind im optionalen integrierten Wireless
LAN 64-bit/128-Bit Wired Equivalent Privacy (WEP) Verschliisselung und Wi-Fi Protected Access
(WPA) Funktionen mit inbegriffen.

Verbinden Sie sich aus Sicherheitsgriin- Dies sind Beispiele fiir eine Verbindun? des

den NICHT mit einem ungesicherten Notebook-PCs mit einem Wireless-Netzwerk.
Netzwerk; andernfalls sind Ubertragun-
gen ohne Verschliisselung fiir andere Notebook PC Desktop PC
einsehbar. -

Im Ad-hoc-Modus kann das Notebook mit einem an-
deren Wireless-Gerit verbunden werden. Hierzu wird
kein zusétzlicher Access Point (AP) benétigt.

(Alle Gerite miissen 802.11 Wireless LAN-Adapter

PDA
installiert haben.) 20

\\ J

Im Infrastrukturmodus kénnen Notebook-PC und
andere Gerdite iiber einen Access Point (AP, muss
separat erworben werden) auf ein Wireless-Netzwerk
zugreifen. Der AP bietet dabei den zentralen Punkt,
tiber den die Wireless CLients miteinander oder mit
einem Wireless-Netzwerk kommunizieren konnen.

(Alle Gerite miissen 802.11 Wireless LAN-Adapter Access
installiert haben.) Point

a@®eo PDA




Benutzen des Notebook-PCs 4

€ Windows Wireless Netzwerkverbindung

Verbindung mit einem Netzwerk

1. Schalten Sie den Wireless-Schalter flir lnr Modell ein, falls erforderlich (siehe Schalter in Abschnitt 3).

o

2. Driicken Sie mehrmals [FN F2], bis Wireless
LAN EIN oder WLAN & Bluetooth EIN angezeigt

WIRELESS LanN + BLUETOOTH

2b. oder doppelklicken Sie auf das Symbol der
Wireless-Konsole in der Taskleiste und wéhlen

wird, Sie entweder Wireless LAN + Bluetooth oder nur
Bluetooth.
Mot Connected Cennect to a network I},

L‘. Wireless networks are available.
=g

= 532 pM

3. Sie sollten das Netzwerksymbol “Nicht
verbunden” sehen.

Turn on activity animation

Turn off notification of new networks

Diagnose and repair

Network and Sharing Center

4. Rechtsklicken Sie auf das Netzwerksymbol und
wéhlen Sie Verbindung mit einem Netzwerk
herstellen.

Tl ]
(O R Comutimarot
Sedect a network 1o connect to.
g r—| s
- I
—
< i — all ]
[~ [ M
o e FRm—_— il
e i
-
Canca ]

5. Waéhlen Sie “Drahtlosnetzwerke”, wenn Sie
viele Netzwerke in hrer Umgebung haben.

(L) ¥ Commectton natwcrt O ¥ comansnmon

Successfully connectad to 1234

‘ [[Baconnea ] [ Cancel | ‘

6. Wahlen Sie das Wireless-Netzwerk, mit dem
Sie sich verbinden méchten.

BT Cometionninok

The person who setup the netwcek

Type the network security key or passphrase for 1234
can gro pous tha bey or passghense

ki

4® W yeu have  USE Hash s e etk setings or s, et v ‘

(g |

7. BeiderVerbindung miissen Sie mdglicherweise
ein Passwort eingeben.

T i ]
(@ P Comuctimaatmt
Disconnect or connect 1o another network
how [Wirdes =] =
P Comnected ol
L Secuity-anbled bk il
L [ - al
oo
Giconnes | [ Cancel |

8. Nachdem die Verbindung hergestellt ist, wird
“Verbunden” angezeigt.

43



4 Benutzen des Notebook-PCs

€ Bluetooth Wireless-Anschluss (nur in bestimmten Modellen)

Notebook-PCs mit Bluetooth-Technologie machen das Anschaffen von Kabeln zur
Verbindung mit Bluetooch-Geriten tiberfliissig. Gerite mit Bluetooth-Funktion sind zum
Beispiel andere Notebooks, stationdre PCs, Handys und PDAs.

ANMERKUNG: Wenn Ihr Notebook nicht liber eine integrierte Bluetooth-Funktion
verfligt, benétigen Sie ein USB- oder Express Card-Bluetooth-Modul, um Bluetooth
nutzen zu kénnen.

Handys mit Bluetooth-Funktion

Sie konnen sich ohne Kabel mit Ihrem Handy verbinden. Je nach den Funktionen Ihres
Handys konnen Sie Telefonbucheintréige, Bilder, Sound-Dateien u.a. zwischen den
Geriiten transferieren, oder, sich tiber das Handy mit dem Internet verbinden. Sie kénnen
auch mit Threm Notebook SMS verschicken.

Computer oder PDAs mit Bluetooth-Funktion

Sie konnen sich ohne Kabel mit einem anderen Computer oder PDA verbinden und Dateien
austauschen und Peripheriegerite sowie Internet- oder Netzwerkanschliisse gemeinsam nutzen.
Sie konnen auflerdem kabellose Bluetooth-Miuse oder Tastaturen anschlief3en.

53 Bluetooth einschalten und starten

Dieser Vorgang kann zum Hinzufiigen der meisten Bluetooth-Geréte benutzt werden. Siehe Anhang
fiir den gesamten Vorgang.

1. Schalten Sie die Wireless-Funktion ein, falls dies bei lhrem Modell notwendig ist (siche Abschnitt 3).

y

\
b A :)) )
b &
S 0ero g A NFENEITe WIRELESS LaN + BLUETOOTH
2. Driicken Sie mehrmals [FN F2], bis Wireless 2b. oder doppelklicken Sie auf das Symbol der
LAN EIN oder WLAN & Bluetooth EIN Wireless-Konsole in der Taskleiste und wéhlen Sie
angezeigt wird, Wireless LAN + Bluetooth oder nur Bluetooth.

Add a Bluetooth Device
Show Bluetooth Devices

Send a File

Receive a File
Join a Personal Area Metwork

Open Bluetooth Settings

Remove Bluetooth Icon W

3. Wadhlen Sie im Taskleistenmenti Bluetooth- 3b. oder starten Sie Bluetooth-Geréate aus der
Gerét hinzuftigen, Windows Systemsteuerung.




Anhang

Optionales Zubehdr & Anschliisse
Betriebssystem und Software
System BIOS-Einstellungen
Haufig auftretende Probleme und ihre L6sungen
Windows Software-Wiederherstellung
Hinweise und Sicherheitsbestimmungen
Besitzerinformationen

@ ANMERKUNG: Die Abbildungen unterscheiden sich evtl. von den Darstellungen lhres
Notebook-PCs. Die des Notebook-PCs sind deshalb trotzdem als richtig anzusehen.

@ ANMERKUNG: Die Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen sich vom tatséchlichen Produkt unterscheiden.

A-1



A Anhang

€ Bluetooth Maus-Einstellung (optional)

Dieser Vorgang kann zum Hinzufiigen der meisten Bluetooth-Gerite unter Windows benutzt werden.

1. Schalten Sie den Wireless-Schalter fiir Inr Modell ein, falls erforderlich (siehe Schalter in Abschnitt 3).

WIRELESS LAaN + BLUETOOTH

2. Drticken Sie mehrmals[FN F2], bis Bluetooth EIN  2b. oder doppelklicken Sie auf das Symbol der

oder WLAN & Bluetooth EIN angezeigt wird, Wireless-Konsole in der Taskleiste und wéhlen
Sie entweder Wireless LAN + Bluetooth oder nur
Bluetooth.
Add a Bluetooth Device - =

Show Bluetooth Devices e - -

ECETEELY

Send a File e o = e i'

=

Receive a File o —

o ;

Join a Personal Area Network O

g ()

Open Bluetooth Settings > o=
||

Remowve Bluetooth Icon W

3. Wahlen Sie im Taskleistenment Bluetooth-Gerdt  3b. oder starten Sie Bluetooth-Gerédte aus der

hinzufiigen, Windows Systemsteuerung.

3c. Falls Sie von der Systemsteuerung aus das (@ Bluetooth Devices S
Bluetooth-Menti gedffnet haben, klicken Sie hier Devioas | Dptions.[,COM Pasis | Fosims
auf Add (Hinzufiigen).

Remove Properties
Gt ][ o
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Anhang

A

4.

Bereiten Sie die Bluetooth-Maus vor.

Pair with a wireless device

>

=

Select a wireless device to pair with this computer

Device Category
Bluetooth

Gabriel
Bluetooth

HTC43
Bluetooth

Bluetooth Travel Mouse
Bluetooth

Phone
Bluetooth

' | Laptep
SR pluctooth

P oo

(] | YIHSIEH-NB
=3 Bluetooth

ERIC3_KUO-NB
Bluetooth

Laptop
Bluetooth

I

What should I do if Windows hasn't discovered my device?

Next

Cancel

5. Wahlen Sie die Bluetooth-Maus und klicken Sie auf

+ Legen Sie zwei “AA™-Batterien ein. Weiter.
« Schalten Sie den Schalter auf der Unterseite
der Maus auf EIN. Die Abtast-LED sollte nun rot
leuchten.
+  Drticken Sie die Taste “RESET” auf der Bluetooth-
Mausunterseite.
= ==

Pairing with this wireless device

= ——

J Bluetooth Travel Mouse

Configuring device... {_}

properly until this is finished.

This wireless device is paired with this computer

Windows is now checking for drivers and will install them if necessary. Your device might not work

j Bluetooth Travel Mouse

Click Close to continue using your computer while driver installation completes.

Close

6. Die Paarung wird gestartet.

7. Die Bluetooth-Maus wurde erfolgreich mit dem
Notebook-PC verbunden. Klicken Sie auf SchlieBen,
um die Einrichtung zu beenden.

HINWEIS: Nach dem Wechsel der Batterien kann ein “RESET” notwendig sein. Wiederholen
Sie die Schritte, falls erforderlich.
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A Anhang

Betriebssysteme und Software

Dieses Notebook bietet seinen Kunden (je nach Region) u.U. die Wahl eines vorinstallierten Betriebssy-
stems, z.B. Microsoft Windows XP. Auswahl und Sprachen sind regional unterschiedlich. Der Umfang
fiir Hardware- und Software-Support kann vom installierten Betriebssystem abhiingig sein. Stabilitdt und
Kompatibilitit anderer Betriebssysteme kann nicht garantiert werden.

Support-Software

Diesem Notebook liegt eine Support-CD mit BIOS, Treibern und Programmen bei,
welche Hardwarefunktionen erméglichen, allgemeine Funktionalitét erweitern, bei der
Verwaltung Ihres Notebooks assistieren oder Funktionen anfligen, die das eingebaute 4
Betriebssystem nicht anbietet. Wenn Sie die Support-CD aktualisieren oder ersetzen 44 i
wollen, fragen Sie Thren Handler nach Webseiten, von denen Sie individuelle
Softwaretreiber und Hilfsprogramme herunterladen konnen.

Die Support-CD enthiilt alle Treiber, Hilfsprogramme und Software fiir alle populédren Betriebssysteme,
einschlieBlich der schon vorinstallierten. Die Support-CD umfalt nicht das Betriebssystem selbst. Selbst
wenn Sie Thr Notebook vorkonfiguriert gekauft haben, ist die Support-CD notwendig, da sie zusétzliche
Software enthilt, welche nicht Teil der Vorinstallation im Werk war.

Eine Recovery-CD ist optional; sie enthélt ein Abbild des originalen Betriebssystems, das werkseitig
auf der Festplatte bereits installiert wurde. Die Recovery-CD bietet eine umfassende Losung zur
Systemrettung, die das Betriebssystem und Software des Notebooks schnell wiederherstellt, so lange
Ihr Festplattenlaufwerk noch korrekt funktioniert. Wenden Sie sich an Thren Héndler, wenn Sie eine
solche Losung bendtigen.

ANMERKUNG: Einige der Komponenten und Eigenschaften des Notebook-PCs
funktionieren u.U. erst nach der Installation von Treibern und Hilfsprogrammen.

System BIOS-Einstellungen

Boot Device (Boot-Gerat)

o 1 1 BIOS SETUP UTILITY
1' Wahlen Sle m BOOt- Main Advanced Securit Power Boot Exit
Menii die Option Boot

Device Priority.

Boot Settings Specifies the Boot
Device Boot Priority

sequence.

p» Boot Settings Configuration

. P A virtual floppy disk
b Boot Device Priority drive (Floppy Drive B:
» Hard Disk Drives ) may appear when you
» Removable Drives set the CD-ROM drive
» CD/DVD Drives as the first boot

device.

Onboard LAN Boot ROM [Enabled] evies

— Select Screen

11 Select Item
Enter Go to Sub Screen
Fl General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.



Anhang A

System BIOS-Einstellungen

2. Wahlen Sie ein Ele-
: Boot

ment und driicken Sie
[Enter], um es als Gerét
festzulegen.

Boot Device Priority

Specifies the boot

2nd Boot Device [CD/DVD]
3rd Boot Device [Removable Device]
4th Boot Device [Hard Drive]

q from the
availabe devices.

A device enclosed

in parenthesis has

been disabled in the
corresponding type menu.

- Select Screen
1} Select Item
+- Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.

Security Setting (Sicherheitseinstellung)

So richten Sie ein Kennwort ein:

1. Wihlen Sie im Secu- BIOS SETUP UTILITY

rity-Menii entweder

Change Supervisor
oder Change User
Password.

2. Geben Sie ein Passwort
ein und driicken Sie
auf [Enter].

3. Geben Sie das Passwort
erneut ein und driicken

Sie [Enter].

Security Settings

: Not Installed
: Not Installed

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
Change User Password

Boot Sector Virus Protection [Disabled]

» Hard Disk Security Setting
» I/0 Interface Security

<Enter> to change
password.

<Enter> again to
disabled password.

- Select Screen
13 Select Item
Enter Change

F1 General Help
F10 Save and Exit
EsC Exit

4. Das Passwort ist fes-
tgelegt.

So loschen Sie das Passwort:

1. Lassen Sie das Passwortfeld frei und driicken Sie [Enter].

2. Das Passwort ist geloscht.

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.
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System BIOS-Einstellungen (Fortsetzung)

Password Check (Passwortabfrage)

Wihlen Sic, ob das Pass-

wort beim Start (Always),
oder nur beim Offnen der
BIOS-Einstellungen (Setup)
abgefragt werden soll.

Security Settings

: Installed
: Installed

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
User Access Level
Change User Password
Clear User Password

[Full Access]

Options
Setup
Always

Setup: Check password
while invoking setup.
Always: Check password
while invoking setup
as well as on each
boot.

- Select Screen
11 Select Item
Enter Change

Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.

User Access Level (Benutzerzugriffsievel)
Wihlen Sie das Benutzer-

zugriffslevel, den der Pass-
wortbenutzer im BIOS-Se-
tup erhalten soll.

Security Settings

: Installed
: Installed

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
Change User Password

Clear User Password
Password Check

Options

No Access
View Only
Limited
Full Access

Setup: Check password
while invoking setup.
Always: Check password
while invoking setup
as well as on each
boot.

- Select Screen
11 Select Item
Enter Change

Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.

Save Changes (Anderungen speichern)

Sie miissen Ihre Anderun-
gen vor Verlassen des BIOS-
Setup speichern, damit sie
angewendet werden.

Wenn Sie die Standardein-
stellungen wiederherstellen
wollen, wihlen Sie Load
Manufacture Defaults. Da-
raufhin missen Sie die
Anderungen speichern.

BIOS SETUP UTILITY
Security Power Boot

Main Advanced

Exit

Exit Options

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load Setup Defaults

Exit system setup after
saving the changes.

F10 key can be used for
this operation.

- Select Screen

1} Select Item
Enter Go to Sub Screen
Tab Select Field

F1l General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.
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Haufig auftretende Probleme und ihre L6sungen

Hardware-Problem

Wenn Sie Probleme mit Threr Hardware haben, z.B. optisches Laufwerk, Tastatur, Schnellstarttasten
eingebaute Kamera oder instabiles System, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst fiir Hilfe.

Software-Problem - BIOS

Aktualisieren des BIOS.
1. Stellen Sie die genaue Modellbezeichnung des Notebook-PCs fest und laden Sie die neueste
BIOS-Datei von der ASUS-Webseite herunter.
2. Verbinden Sie ein Flash-Laufwerk mit Ihren Notebook-PC und schalten Sie den Notebook-PC ein.
3. Benutzen Sie “ASUS EZ Flash 2” auf der Seite “Advanced” im BIOS. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Security Power Boot Exit
Press ENTER to run
Advanced Settings the utility to select
and update BIOS.
WARNING: Setting wrong values in below sections Press Hotkey F4 at
may cause system to malfunction. POST to invoke the
- J.h.ty This
ity doesn't
IDE Configurat P ort
b L IDE Configur Start EZ Flash Utility? 3
Internal Pointin SB HDD
Internal Numeric [OK] [Cancel] econdary HDD
Play POST Sound
Select Screen

Speaker Volume Select Item

ange Field
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
EsC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc
4. Suchen Sie die neuste BIOS-Datei und starten Sie die Aktualisierung (Flashing) des BIOS.

AsusTek BIOS ROM EZ Flash Utility V1.12

FLASH TYPE: [SSEN2SEE0S0—
Current ROM Update ROM

PLATFORM PLATFORM
DATE DATE

[_jjiii_l I:jiij_:::::::::::::::::::::::::::::]

Note
<Up/Dn> to move ,<Enter> to determine ,<BSpace> to drive select

5. Sie miissen auf der Seite zum Verlassen des BIOS “Load Setup Defaults” wihlen, nachdem Sie
die Aktualisierung des BISO durchgefiihrt haben.
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Windows Vista Software-Wiederherstellung

Benutzung der Festplattenpartition

Die Wiederherstellungspartition beinhaltet ein Image des Betriebssystems, der Treiber und Anwendungen,
die auf dem Notebook installiert wurden, und bietet damit eine umfassende Wiederherstellungsldsung,
sofern Ihr Notebook in einwandfreiem Zustand ist. Bevor Sie die Wiederherstellungspartition verwenden,
sollten Sie Thre Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf Disketten oder einem Netzwerklaufwerk speichern
und sich personlich eingestellte Systemkonfigurationen (z.B. Netzwerkeinstellungen) notieren.

Uber die Wiederherstellungspartition

Die Wiederherstellungspartition “Recovery” ist ein auf Ihrer Festplatte reservierter Speicherbereich,
von dem die im Werk auf dem Notebook installierten Betriebssysteme, Treiber und Anwendungen
wiederhergestellt werden konnen.

tion. Diese Partition wurde im Werk erstellt und kann
vom Benutzer selbst nicht wieder erstellt werden, falls
sie geléscht wird. Bringen Sie Ihr Notebook zu einem
autorisierten ASUS Service-Center, falls beim Wieder-
herstellungsprozess Probleme auftreten.

@ ACHTUNG: Léschen Sie nicht die “Recovery”-Parti-

Verwenden der Wiederherstellungspartition:
1. Driicken Sie wéhrend des Startvorgangs [F9] (hierzu wird eine Wiederherstellungspartition
benotigt)

2. Driicken Sie [Enter], um Windows Setup [EMS Enabled] auszuwihlen.
3. Lesen Sie die Information “ASUS Preload Wizard” und klicken Sie auf Next.
4. Wihlen Sie eine Partitionsoption und klicken Sie auf Next. Partitionsoptionen:

Recover Windows to first partition only. (Windows nur auf erster Partition wiederherstellen.)
Diese Option 16scht nur die Daten auf der ersten Partition, so dass Sie die anderen Partitionen
beibehalten und eine neue Partition als Laufwerk “C” erstellen konnen.

Recover Windows to entire HD. (Windows XP auf gesamter Festplatte wiederherstellen.)
Diese Option 16scht alle Partitionen auf Ihrer Festplatte und erstellt eine neue Systempartition als
Laufwerk “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition. (Windows auf gesamter Festplatte mit zwei
Partitionen wiederherstellen.)

Diese Option 16scht alle Partitionen auf Ihrer Festplatte und erstellt zwei neue Partitionen: “C” (60%)
und “D” (40%).

5. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Wiederherstellungsprozess
fertigzustellen.

@ ANMERKUNG: Aktuelle Treiberversionen und Anwendungen finden Sie auf www.
asus.com.
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Windows Vista Software-Wiederherstellung (Forts.)

Benutzen der Wiederherstellungs-DVD (in bestimmten Modellen)

Die Wiederherstellungs-DVD beinhaltet ein Image des Betriebssystems, der Treiber und Anwendungen,
die in der Fabrik auf dem Notebook installiert wurden. Die Wiederherstellungs-DVD bietet eine
umfassende Wiederherstellungslosung zur schnellen Wiederherstellung Threr Notebook-PC-Software in
den originalen Arbeitszustand, sofern sich Ihre Festplatte in einem guten Arbeitszustand befindet. Bevor
Sie die Wiederherstellungs-DVD verwenden, sollten Sie Thre Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf
Disketten oder einem Netzwerklaufwerk speichern und sich personlich eingestellte Systemkonfigurationen
(z.B. Netzwerkeinstellungen) notieren.

ACHTUNG! Entfernen Sie das optionale zweite Laufwerk, bevor Sie die Systemwieder-
herstellung auf Ihrem Notebook-PC durchfiihren. Ansonsten kénnen wichtige Daten
verloren gehen, wenn Windows Vista auf dem falschen Laufwerk installiert oder die
falsche Partition formatiert wird. Weitere Details unter http:/support.microsoft.com/
kb/937251/en-us.

So benutzen Sie die Wiederherstellungs-DVD:
1. Legen Sie die Wiederherstellungs-DVD in das optische Laufwerk (der Notebook-PC muss eingeschaltet
sein).

2. Starten Sie den Notebook PC neu, driicken Sie wihrend des Startvorgangs <Esc> und wéhlen
Sie das optische Laufwerk (beschriftet mit “CD/DVD”) mit Hilfe der Pfeiltasten.Driicken Sie die
<Eingabetaste>, um von der Wiederherstellungs-DVD zu starten.

3. Wihlen Sie eine Partitionsoption und klicken Sie auf Next. Partitionsoptionen:

Recover Windows to first partition only. (Windows nur auf erster Partition wiederherstellen)
Diese Option 16scht nur die Daten auf der ersten Partition, so dass Sie die anderen Partitionen
beibehalten und eine neue Partition als Laufwerk “C” erstellen konnen.

Recover Windows to entire HD. (Windows auf gesamter Festplatte wiederherstellen)
Diese Option 16scht alle Partitionen auf IThrer Festplatte und erstellt eine neue Systempartition als
Laufwerk “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition. (Windows auf gesamter Festplatte mit zwei
Partitionen wiederherstellen)
Diese Option l6scht alle Partitionen auf Threr Festplatte und erstellt zwei neue Partitionen: “C” (60%)
und “D” (40%).

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Wiederherstellungsprozess fertigzustel-
len.

WARNUNG: Entfernen Sie widhrend des Wiederherstellungsprozesses nicht die
Wiederherstellungs-DVD (es sei denn, Sie werden dazu aufgefordert), da sonst die
Partition nicht benutzt werden kann.

HINWEIS: Aktuelle Treiberversionen und Anwendungen finden Sie auf www.asus.
com.
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A Anhang

Hinweise und Sicherheitsbestimmungen

DVD-ROM-Laufwerksinformationen

Das Notebook wird mit einem optionalen DVD-ROM-Laufwerk oder einem CD-ROM-Laufwerk
ausgeliefert. Zur Ansicht von DVD-Titeln miissen Sie Ihre eigene DVD-Software installieren. Aulerdem
besteht die Moglichkeit, zusammen mit dem Notebook eine optionale DVD-Software zu kaufen. Das
DVD-ROM-Laufwerk spielt sowohl CDs als auch DVDs ab.

Informationen zur Regionalwiedergabe

Die Wiedergabe von DVD-Filmtiteln umfasst die Entschliisselung von MPEG2-Video, digitalem AC3
Audio und die Dekodierung von CSS-geschiitzten Inhalten. CSS (auch Copy Guard genannt) ist der Name
eines von der Filmindustrie adaptierten Mechanismus zum Schutz vor illegalen Raubkopien.

Obwohl die Designbestimmungen der CSS-Lizenzgeber mannigfaltig sind, sind das Wichtigste dabei
wohl die Beschrinkungen regionalen Inhalts. Um das zeitlich von Land zu Land abgestufte Erscheinen
von Filmen zu erméglichen, werden DVD-Videotitel fiir spezielle geographische Regionen ausgegeben,
wie im Abschnitt “Regionsdefinitionen” unten beschrieben. Copyrightgesetze verlangen, dass alle DVD-
Filme auf eine bestimmte Region beschrinkt werden (fiir gewohnlich auf die Region kodiert, in der sie
verkauft werden). Wihrend der Inhalt von DVD-Filmen in vielerlei Regionen erscheint, verlangen die
CSS-Designbestimmungen, dass alle Systeme, die CSS-verschliisselten Inhalt wiedergeben kénnen, dies
nur in einer Region tun diirfen.

ANMERKUNG: Die Regionseinstellung kann mit der Wiedergabesoftware bis zu fiinfmal
geédndert werden, danach kann sie nur DVD-Filme fiir die zuletzt eingestellte Region
abspielen. Nachtragliche Anderung des Regionscodes erfordert Systemzuriickstellung
vom Werk, was nicht von der Garantie abgedeckt ist. Wenn das System zuriickgestellt
werden soll, gehen Versand und Arbeitsleistung auf Kosten des Anwenders.

Regionsdefinitionen

Region 1
Kanada, USA, US-Territories

Region 2
Tschechei, Agypten, Finnland, Frankreich, Deutschland, Golfstaaten, Ungarn, Island, Iran, Irak,
Irland, Italien, Japan, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Saudi-Arabien, Schottland, Stidafrika,
Spanien, Schweden, Schweiz, Syrien, Tiirkei, GB, Griechenland, ehemalige jugoslawische Republiken,
Slovakei

Region 3
Burma, Indonesien, Siidkorea, Malaysia, Philippinen, Singapur, Taiwan, Thailand, Vietnam

Region 4
Australien, Karibik (auer US-Territories), Mittelamerika, Neuseeland, Pazifikinseln, Stidamerika

Region §
CIS, Indien, Pakistan, restliches Afrika, Russland, Nordkorea

Region 6
China



Anhang A
) Kompatibilitat des internen Modems

Das Notebook mit internem Modem entspricht den Regulationen JATE (Japan), FCC (US, Canada, Korea,
Taiwan) und CTR21. Das interne Modem wurde in Ubereinstimmung mit dem Ratsbeschluss 98/482/EC
fiir paneuropéische Anschliisse fiir einzelne Terminals an 6ffentliche Telefonnetze (PSTN) zugelassen.
Aufgrund von Unterschieden zwischen den einzelnen PSTNs verschiedener Linder garantiert diese
Zulassung, aber keinen bedingungslos erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-Netzwerkpunkt. Sollten
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Héndler.

Ubersicht

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates beztiglich CTR 21 im “Official Journal of the
EC” veroffentlicht. CTR 21 gilt fiir alle Non-Voice-Terminalgerite mit DTMF-Anwahl, die zum Anschluss
an analoge PSTN (Public Switched Telephone Network, 6ffentliches Telefonnetz) gedacht sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fiir die Erfordernisse zum Anschluss an analoge 6ffentliche
Telefonnetze tiber Terminalgeréte (auler Terminalgeréten, die Stimmtelephonie fiir “Justified Case
Service” anbieten) fiir Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch Multifrequenz-Dualtonsignale
impliziert.

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an den Anwender: “Diese Aussage zeigt die Netzwerke auf, mit denen das
Gerit zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Geriit Betriebsprobleme aufwerfen
konnte. Der Hersteller wird auch eine Aussage herausgeben, die klar stellt, an welchen Stellen die
Netzwerkkompatibilitit von physischen Einstellungen und Software-Switch-Einstellungen abhéngt.
Diese Aussage wird dem Anwender auch empfehlen, sich an den Héndler zu wenden, wenn das Gerét
in einem Netzwerk anderer Art verwendet werden soll.”

Bis heute haben die zustindigen Stellen bei CETECOM mehrere paneuropéische Zulassungen mittels
CTR 21 herausgegeben. Das Ergebnis sind Europas erste Modems, die keine Regulationszulassungen
in jedem einzelnen europdischen Land bendétigen.

Non-Voice-Geriéte

Anrufbeantworter und Freisprechtelefone kénnen genau wie Modems, Faxgerdte, automatische
Wiihlgerite und Alarmsysteme zugelassen werden. Gerite, bei denen die End-to-End-Sprachqualitét
durch Regulationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in einigen Lindern auch schnurlose Telefone),
sind ausgeschlossen.
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J Kompatibilitat des internen Modems (Forts.)
Diese Tabelle zeigt die Lander, welche momentan dem CTR21-

A-12

Standard unterliegen.

Land Angewandt
Osterreich! Ja
Belgien Ja
Tschechei Nein
Dénemark! Ja
Finnland Ja
Frankreich Ja
Deutschland Ja
Griechenland Ja
Ungarn Nein
Island Ja
Irland Ja
Italien Pending
Israel Nein
Liechtenstein Ja
Luxemburg Ja
Niederlande! Ja
Norwegen Ja
Polen Nein
Portugal Nein
Spanien Nein
Schweden Ja
Schweiz Ja
Grofbritannien Ja

Mehr Tests

Nein

Nein

nicht anwendbar
Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

nicht anwendbar
Nein

Nein

Pending

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
Nein

Nein

Nein

Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fiir Aktualisierungen
zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

! Nationale Regulationen gelten nur, wenn das Gerit Pulswahl verwendet (der Hersteller kann in seinem
Handbuch angeben, dass das Gerdt nur DTMF-Signale unterstiitzt, was zusétzliche Tests liberfliissig

machen wiirde).

In den Niederlanden sind fiir seriellen Anschluss und Anruferkennung zusétzliche Tests erforderlich.



Anhang A
F€ Aussagen zur FCC-Entsprechung

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden
Bedingungen erfiillt werden:

. Dieses Gerit darf keine schiidliche Storstrahlung abgeben, und

. Dieses Gerit muss fiir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Storstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerit wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse B gemél Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie
in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es
Storungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewihrleistet werden,
dass keine Storungen auftreten. Falls dieses Gerédt Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerits ermittelt werden kann, sollten Sie folgende
MaBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben.

. Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
. Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerit und dem Empfinger.
. Schlielen Sie Gerdt und Empféinger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

o Wenden Sie sich an den Fachhindler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

WARNUNG! Zur Entsprechung der FCC-Emissionsvorschriften und Vermeidung
von Stérungen beim Empfang von Radio- und/oder Fernsehsignalen ist die
Verwendung eines abgeschirmten Netzkabels erforderlich. Die Verwendung des
beigefiigten Netzkabels ist unerléBlich. Verdanderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich von der jeweiligen Entsprechungsbehérde genehmigt wurden, kénnen
lhr Benutzungsrecht fiir das Gerét erléschen lassen.

Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations #47, Teil 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.

F€ FCC-Auflagen zu Radiofrequenzinterferenzen

Da dieses Gerédt im 5.15 bis 5.25 GHz-Frequenzbereich arbeitet, ist sein Gebrauch auf Innenrdume
beschrinkt, um gefihrliche Interferenzen auf gleichen Kanélen mit dem Mobilen Satellitensystem zu
vermeiden.

Hochleistungsradarstationen sind die Hauptbenutzer der Bandbreiten von 5.25 bis 5.35GHz und 5.65 bis
5.85GHz. Diese Radarstationen konnen das Gerit stdren und/oder beschidigen.

Dieses Geréit und seine Antenne(n) diirfen nicht in geringer Entfernung zu anderen
Antennen oder Sendern verwendet werden.
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A Anhang

FCC-Sicherheitswarnungen zur RF-Aussetzung

Dieses Geriit entspricht den FCC RF-Aussetzungsbeschrinkungen (SAR) in typischen tragbaren
Ausstattungen. Um den Beschrénkungen zu entsprechen, sollten Sie direkten Kontakt mit der Sendeantenne
wiihrend der Ubertragung vermeiden. Endnutzer miissen die spezifischen Betriebsanleitungen fiir eine
RF-Aussetzung innerhalb der anerkannten Bereiche befolgen.

Da dieses Gerit im 5.15 bis 5.25 GHz-Frequenzbereich arbeitet, ist sein Gebrauch auf Innenrdume
beschriinkt; die Antenne muss in das Gerit integriert sein.

FCC Warnung: Verdnderungen am Gerét, die nicht ausdrticklich vom Hersteller gebilligt
wurden, kénnen das Nutzungsrecht ungiiltig werden lassen. “Der Hersteller erklért,
dass dieses Geriét durch spezifische, in den USA gepriifte Firmware auf die Kanéle 1
bis 11 beschréankt ist.”

FCC-Regelungen zur RF-Aussetzung (Wireless Clients)

Dieses Gerit entspricht den FCC RF-Aussetzungsbeschriankungen (SAR) in typischen tragbaren
Ausstattungen. Um den Beschrinkungen der ANSI C95.1-Standards zu entsprechen, sollten Sie bei
der Benutzung eines Wireless LAN-Adapters darauf achten, dass bei lingerem Betrieb die integrierte
Antenne mehr als 20 cm von Threm Koérper oder sich in der Néhe befindenden Personen entfernt ist.
Falls sich die Antenne weniger als 20 cm vom Benutzer befindet, wird empfohlen, die Nutzungsdauer
einzuschrédnken.

Konformitatserklarung (R&TTE Direktive 1999/5/EC)

Die folgenden Punkte wurden beachtet und gelten als mafgeblich und hinlénglich:

* Grundsitzliche Bedingungen wie in [Artikel 3] beschrieben

¢ Schutzauflagen fiir Gesundheit und Sicherheit wie in [Artikel 3.1a] beschrieben

e Priifung auf elektrische Sicherheit nach [EN 60950]

¢ Schutzauflagen fiir elektromagnetische Kompatibilitit wie in [Artikel 3.1b] beschrieben
* Priifung auf elektromagnetische Kompatibilitit nach [EN 301 489-1] & [EN 301]

¢ Gepriift nach [489-17]

* Nachhaltige Nutzung des Radiospektrums wie in [Artikel 3.2] beschrieben

¢ Radio-Test nach [EN 300 328-2]

€ CE-Kennzeichen-Warnung

A-14

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen
kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete Maflnahmen ergreifen.
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&) Wireless-Kanale in verschiedenen Regionen

N.-Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

& In Frankreich eingeschrénkte Frequenz-Bandbreiten

In einigen Teilen Frankreichs wird die Frequenzbandbreite eingeschréinkt. In schlimmsten Féllen liegt
die maximale Leistung in Innenrdumen bei:

e 10mW fiir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite (2400 MHz-2483.5 MHz)
e 100mW fiir Frequenzen zwischen 2446.5 MHz und 2483.5 MHz

ANMERKUNG: Die Kanéle 10 bis inklusive 13 arbeiten mit einer Bandbreite von 2446.6 MHz
bis 2483.5 MHz.

Die Aullenbenutzung ist eingeschrinkt. Auf Privatgrundstiicken oder privaten Grundstiicken
offentlicher Personen ist die Benutzung nur mit einer im vorhinein eingeholten Berechtigung des
Verteidigungsministeriums mit einer maximalen Leistung von 100mW in der 2446.5-2483.5 MHz-
Bandbreite moglich. AuSenbenutzung auf Gffentlichem Geldnde ist nicht erlaubt.

In den unten aufgefiihrten Departements, fiir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite:

e Maximale Leistung in geschlossenen Rdumen ist 100mW
e Maximum Leistung im Freien ist I0mW

In diesen Departements ist die Nutzung der 2400-2483.5 MHz-Bandbreite mit einer EIRP von weniger
als 100mW in geschlossenen Rdumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Diese Einschrankung wird sich wahrscheinlich mit der Zeit dndern, so dass Sie ihre Wireless LAN-Karte
in weiteren Gebieten Frankreichs nutzen konnen. Die neuesten Informationen hierzu bietet IThnen ART
(www.art-telecom.fr).

ANMERKUNG: lhre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als
10mW.
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A Anhang

UL-Sicherheitsanmerkungen

Erforderlich fiir UL 1459 betreffend Telekommunikations (Telefon)-Ausriistungen, die zum elektrischen
Anschluss an ein Telekommunikationsnetzwerk sind und deren Betriebsspannung zur Erde 200V-
Spitzenspannung, 300V Spitzen-Spitzenwert und 105V RMS-Spannung nicht tibertrifft und in
Ubereinstimmung mit dem *“National Electrical Code” (NFPA 70) installiert sind.

Bei der Benutzung des Notebook-Modems sollten immer grundlegende (einschlieBlich der folgenden)
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Brand-, Elektroschock- und Verletzungsgefahr von
Personen zu reduzieren:

¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nihe von Wasser, wie z.B. einer Badewanne, einer
Waschschitissel, einem Waschbecken oder Waschzuber bzw. in einem feuchten Keller oder neben
einem Swimmingpool.

* Benutzen Sie das Notebook nicht wihrend eines Gewitters, da ein geringes Risiko fiir einen
Blitzschlag besteht.

¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nihe von Gaslecks.

Erforderlich fiir UL 1642 betreffend primére (nicht wiederaufladbare) und sekundire (wiederaufladbare)
Lithium-Batterien zur Verwendung als Stromquelle fiir andere Produkte. Diese Batterien enthalten
metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung und bestehen aus einer elektrochemischen bzw. zwei
oder mehreren Zellen. Diese Batterien sind entweder in Reihe, parallel oder auf beide Arten geschaltet
und wandeln chemische Energie durch eine umkehrbare oder nicht umkehrbare Reaktion in elektrische
Energie um.

¢ Entsorgen Sie Notebook-Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren kénnen. Erkundigen Sie
sich nach lokalen Vorschriften zur speziellen Entsorgung von Akkus, um das Verletzungsrisiko
von Personen durch Brand oder Explosionen zu reduzieren.

* Benutzen Sie keine Netzadapter oder Akkus von anderen Geridten, um das Risiko von
Personenschaden durch Brand oder Explosionen zu reduzieren. Benutzen Sie nur vom Hersteller
oder autorisierten Einzelhédndlers bereitgestellte, UL-zertifizierte Netzadapter oder Akkus.

Netzstrom-Sicherheitsanforderungen

Produkte mit elektrischen Spannungswerten von bis zu 6 A und einem hoéheren Gewicht als 3 Kg
miissen zusammen mit genehmigten Netzkabeln, die den folgenden Spezifikationen entsprechen oder
sie tibertreffen: HOSVV-F, 3G, 0.75 mm2 oder HO5SVV-F, 2G, 0.75 mm?2.
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Nordic-VorsichtsmaBnahmen (fiir Notebooks mit Lithium-
lonen-Akku)

=
—
:
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CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. (Englisch)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica.
Non disperdere le batterie nell’ambiente. (Italienisch)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméfiem Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenen dhnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Dénisch)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anviind samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Schwedish)

VAROITUS! Paristo voi réjéhtid, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kiytetty paristo valmistagan ohjeiden
mukaisesti. (Finnisch)

ATTENTION! II y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (Franzosisch)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegisch)

FEREAL LA O X, faBROiTe Y 19, ML EMNT5E . BiEE
KRESNDLDEESTTFE, REHFOERICUE> TRELTFSW,

(Japanisch)

ACHTUNG: In bestimmten Modellen kénnen Teile des Bildschirms Quecksilber enthalten.
Entsorgen Sie das Notebook gemaB den in Ihrer Region zutreffenden Vorschriften.
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Sicherheitsinformationen flir das optische Laufwerk

» Laser-Sicherheitsinformationen
Interne oder externe optische Laufwerke, die mit diesem Notebook PC verkauft werden, enthalten
ein Produkt der Laser Klasse 1. Laser-Klassifizierungen finden Sie im Anhang am Ende dieses
Benutzerhandbuches.

WARNUNG: Modifikationen oder Vorgehensweisen, die nicht in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben werden, kénnen zu Belastung durch schéadliche
Laserstrahlung fiihren. Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander.
Aus Sicherheitsgriinden sollte das optische Laufwerk nur vom autorisierten
Kundendienst repariert und gewartet werden.

Kundendienstwarnung

WARNUNG: Unsichtbare Laserstrahlung beim Offnen. Nicht direkt in den Strahl
schauen oder mit einem optischen Instrument betrachten.

CDRH-Bestimmungen

Das “Center for Devices and Radiological Health” (CDRH) der U.S. Food and Drug Administration
hat am 2. August 1976 Bestimmungen fiir Laserprodukte aufgestellt. Die Bestimmungen gelten fiir
Laserprodukte, die nach dem 1. August 1976 hergestellt wurde. Die Entsprechung dieser Bestimmungen
ist fiir Produkte, die auf dem US-amerikanischen Markt verkauft werden, obligatorisch.

WARNUNG: Von diesen Bestimmungen oder den Beschreibungen der
Installationsanleitung des jeweiligen Laserprodukts abweichende Verwendungen
der Kontrolleinrichtungen, Einstellungen oder Verfahren kénnen geféhrliche
Verstrahlungen hervorrufen.

© Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfiigt iiber Kopierschutztechnologie, die durch methodische Anforderungen bestimmter
U.S.A.-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und anderer Parteien
geschiitzt sind. Die Verwendung dieser Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur
fiir private oder eingeschrinkte Vorfithrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder Demontage
ist verboten.

A-18



Anhang

CTR 21-Genehmigung (fiir Notebooks mit eingebautem

Modem)

Danisch

Niederlandisch

Englisch

Finnisch

Franzosisch

Deutsch

Griechisch

Italienisch

Portugiesisch

Spanisch

Schwedisch

*Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pd de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. PA grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pi de offentlige telefonnet.

I tilfalde af problemer bor De i ferste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.«

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnerwerk (PSTN)
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision $8/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an ditional of ful cperation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

"Timii laite on hyviksytty neuvoston piiitsksen 98/482/EY mukaisesti liitettiviiksi yksittaisend laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvalticissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin croja, joten hyvaksynti ci scllaiscnaan takaa hairidtontd
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien il ottakaa viipymiittd yheeytti laitceen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu ]'agnément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion pancuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays & Tautre entre les RTPC, Pagrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal & chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemifl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichrung an das &ffentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Geriits an jedem
Netzabschluflpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

«0 clorhopds fxer eykpudel Y m ki olviesn pe pEou TEppOTIKOn pE TO Snpum()
mlsqxowm dikteo petayoyic (PSTN), olppove pe v ur{wpoum 98/482/EK tou Zup.ﬁuul o wotdoo,
eneldf) unapyouv Siagopés petald Tov empépoug PSTN nov napéyovial o Bukpopeg ydpeg, 1) Eykplon dev
napéxer ag’ eautig avempuiokt) sfeopdlon smrugons Aewmovpyiag o wade onueio anddning Tou
dcrbov PSTN.

Edv avaxiyouy apobiiuete, Jo mpina ket apyds ve ansvdiveste atov apopndevt) tov sfomuopol
o0g»

<La p hiatura inale € stata approvata in conformiti della decisione 98/482/CE del
Cnnsnglno per Ia connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogm PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, Papprovazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-curopeia de um Gnico terminal & rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devide as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagio ndio garante incondicionalmente, por si $6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equlpamcnma

«<Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decisién 98/482/CE del Consejo para la
conexidn paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologaciéon no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacte en primer lugar con ¢l proveedor del
equipo.s.

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade teleniitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkinnandet emellertid inte i sig sjalvt en absolut garanti
f6r att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telendtsanslutningspunkt.

Om problem uppstir bér ni i férsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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A Anhang

o Besitzerinformationen

Diese Seite dient zur Niederlegung der Notebook-Information zur zukiinftigen Referenz oder fiir
technische Hilfe. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, wenn Sie Passworter
eingetragen haben.

Besitzer: Telefonnummer:
Hersteller: Modell: Seriennummer:
BildschirmgréBe: Auflésung: SpeichergroBe:
Héndler: Ort: Kaufdatum:
Hersteller der Festplatte: GroBe:
Hersteller des optischen Laufwerks: Typ:
BIOS Version: Datum:
Zubehor:
Zubehor:
7 Software
Betriebssystem: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
Software: Version: Seriennummer:
+, Sicherheit
Admin-Name: Admin-Passwort:
Benutzername: Benutzer-Passwort:

@ Netzwerk

Benutzer: Passwort: Domaéne:

Benutzer: Passwort: Domaéne:
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Urheberrechtinformationen

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne
ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”) mit jeglichen Mitteln
in jeglicher Form reproduziert, ibertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche
Sprache tibersetzt werden, abgesehen von vom Kéufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE
JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER
VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM
FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN
ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN
GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG
VON GESCHAFTSABLAUFEN ETCETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN
DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen konnten eingetragene Warenzeichen oder
Copyrights der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlielich zur Identifikation oder Erklidrung und
zum Vorteil des jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU
INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG
GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS
ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR
JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN
KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

Eingeschrankte Haftbarkeit

Eskonnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehler seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten
berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage,
anhand derer Sie Schadensanspriiche gegentiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem
vertraglich festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei Korperverletzungen (einschlieSlich Tod) und
Schédden am Grundeigentum und am Sachvermd&gen oder anderen tatsdchlichen und direkten Schiden, die
aufgrund von Auslassung oder Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaf dieser Garantieerklidrung erfolgen.

ASUS ist nur fiir verantwortlich fiir bzw. entschidigt Sie nur bei Verlust, Schiden oder Anspriichen, die
aufgrund eines vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerkldrung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrinkung betrifft Lieferanten und Weiterverkdufer von ASUS. Sie stellt das Hochstmal dar,
mit dem ASUS, seine Lieferanten und Thr Weiterverkdufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE
AN SIE VON DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER
DATEN; ODER (3) BESONDERE SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER
WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERK AUFER

VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.

Service und Unterstitzung
Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter http:/support.asus.com
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